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3 de da procedenia INT PEREZ DE MONTALVAN. 
Mo tios ELLA LAS PERSONAS SIGUIENT ES. 


A1MAALADAA9AMAA 


El pen de Sicilia e Barba. kg Violante , Dama. . xx Ludovico Urfino» 


El Principe fu bijo. ALE Elvira, Dama. *y* Un Secretario. 
Carlos , Galan. Eg Finea , Criada. Eg Oéfaviano. 
Conrado , Barba. EA Triffán , Graciofo. *x%* Acompañamiento. 


0 CÚ=AAARAARAIDADAAAZANND 
JORNADA: PRIMERA. 


Salen Carlos, y Trifan. á que es mal hecho quererla, 
Carl. MTO ves, que la difcrecion Y en parte tengo razon, 
+4 Y én li novedad fe vez >  ': pues en efte galantéo, 
Trif. Es alsi., mas no daré ni mi amor llega a deseo, 
un: real por tu falvacion. : ni pafía de inclinacion: 

Carl. Yo. me entiendo. | porque fon tan: corteíanos 
Tri. No es poísible mis guftos , que en mis antojos 
que fe entienda , fi fe entiende, ¿me hicieran falta los ojos, 
quien,ama , firve, y pretende pero no, Triftan, las manoS. 

a lu hermana. Carl. Es impoísibles ¡Es Violante fangre mia, 

bien mi amor lo confidera, es fu belleza excelente, 

y bafta , pues le conoce, 2 los. ojos fuego ardiente, 

el quitarme que la goce, € al deséo fangre fria: 

Íin quitarme que la quiera. Es la hermofura mayor, 

Ya yo conozco , Triftán, es de. Italia el mejor rayo, 
¡que es:mi amor tan peregrino, por rofa la tiene el Mayo, 
que no va por. el camino | por flecha la cuenta Amor; 
por donde los otros ván; y afsi , como á flecha , y rola 
pero tiene tal poder: Ñx labre temerla , y amarla, 

en mi mi eltrella inhumana, como hermana refpetarla, 

que con faber que es mi hermana, y quererla como hermoÍa: 
(que es lo mas que puede (er ) Y el difcurfo me aprovecha, 
tan lexos de aborrecerla | que fi flecha, y roía es 
eltoy , y en mi amor tan firme, >  /quando me mira , defpues 

que no puedo períluadirme _ 15?  €s mas rola, y es mas flechas 
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CERA A 


JORNADA: 


Salen Carlos, y Trifan. 
Carl. ' O vés, que la diferecion 
S ,én lá novedad fe ve 2 
Triff.. Es aísi,, mas no daré 
un: realpor tu falvacion. 
Carl. Yo. me entiendo. 
Triff. No es poísible 
que le entienda, fi fe entishda 
quien, ama, Nod y pretende 
a fu hermana. Carl. Es impoísiblez 
bien mi amor lo confidera, 
y bafta , pues le conoce, 
el quitarme que: la goce, 
lin quitarme que la quiera. 
Ya yo conozco , Triftán, 
¡que es: mi amor tan peregrino, 
que no vá por el camino 
por donde los otros van; 
pero tiene tal poder 
en mi mi eltrella inhumana, 
que con faber que es mi hermana, 
(que es lo mas que puede fer) 
tan lexos de aborrecerla 
eltoy , y en mi amor tan firme, 
que no puedo perfuadirme 
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á que es mal hecho quererla. 
Y en parte tengo razon, 

pues en- elte galanteo, 

ni mi amor llega a deseo, 

ni pafía de inclinacion: 
porque fon tan corteíanos 

mis guítos , que en mis antojos 
me hicieran falta los ojos, 
pero no, Triftan, las manos. 
¡Es Violante Íangre mia, 

es Íu belleza excelente, 
. 2 los ojos fuego ardiente, 

al desto fangre fria: 

Es la hermo/ura mayor, 

es de. Italia el mejor rayo, 
por rola la tiene el Mayo, 
por flecha la cuenta Amor; 

y afsi , como á flecha , y rola 

labre temerla , y amarla, 
como hermana refpetarla, 

y quererla como hermo(Ía: 

Y el difcurío me aprovecha, 

que fi flecha, y roía es 
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pues quando en fus ojos ciego 

de fu beldad me provoco, 

por no ajarla no la toco, 

por no herirme no la llego; 

y alsi, ni efpera, ni alcanza, 

mi amor por no [er injulto, 

Q porque es de tan buen gulto, 

que quiere fin efperanza.. 
Trif?. Extremado delatino ! 

tal, que puede tu aficion 

darte fin opoficion 

la Cathedra de Calvino. 

Buelve en tu acuerdo , feñor,, 

porque el diablo. te combida 

a que con vela encendida. 

oigas la Mifla mayor,, 

que es de un incelto el caftigo;. 

mira que hay Inquiíicion, 

y ÍL hay incelto, afufon, 

ni foy criado , ni amigos, 

pues defde luego protelto, 

que en llegando a denunciarte,, 

ni tengo , ni .tuve parte, ., 

ni he de tenerla en tu incelto. 
Carl. Mi padre. Sale Conrado , Barba» 
Conr. Carlos? Carl. Señor>. 0 
Conr. Triftan y con quien fon:las voces ? 
Carl. Ya Lus locuras conoces, 

elta fiempre de un humor. 
Tri/?. Cómo es ello? vivé Dios, 

que he de proponerte el cafo. : 
Carl. Quita, necio. Trif. Pallo, paflo: 

efcucha. Carl. Calla, Tri/?. Los: dos::- 
Carl. Quieres perderme? Tri/?. Paciencia, 

que ha de faber mi feñor- 

fi eftoy fiempre de un humor. + 
Conr. Que fue? l$ 
Trif?. Un calo de conciencia 

Carlos afirma , y defiende. 
Carl. El lo dice: muerto foy| 
Trif?. Lindo , como te le doy, 

Carlos , pues, y no lo entiende. 
Conr. Qué dixo? Trif?. Yo lo diré: 

que no era materia , dixo, 

de confeísion lo que un hijo 

hurta a [u padre; elto fue. 
Conr. Famofa duda! Carl. Extremada: 

confiello que le temi. ap. 
Trif?. Ha [leñor , has buelto en ti ap. 


de la turbacion paffada> 
oy , vive Dios,.que ha falido 
el gracejo de buen aire. | 
Carl. Tienes razon, y el donaire 
¿te ha de valer un veltido.:  “” 
Trif?. Veltido > veltidos tengas 
en Verano, y en Invierno 
delante del Padre Eterno, 
donde de luz te mantengas: 
feñor:, en -fin;:- 3 
Carl. Pues ya ha havido 
quien menguados nos llamo. y 
Triff. Y tambien lo hiciera yo, 4 
3..no, darme elte veftido; e 
“pero algunos (yo lose)... 
lo .que no tienen daran, 


A 


z dc 
a: MS 
e 


que lo que tienen no dan, . 


porque ya no tienen que; 
pero quando alguno da, 
por lo menos de una vez 
viene 4 dar mas, que de diem ' 
un hombre de por acá. 
Cónrí Humor tiene fingular. 
Tri/?. Dineros fuera mejor. 
Conr. Ello es pedir? Tri/?. Si Teñor. 
Cour: Eftá bien. Trif. Y ello esfmo dans 
Conr. Carlos , oye: Triftan y' vete, 
y haz que te den: veinte elcudos.. * 
Tri/?. Hablen en tu loor Joss mudos), 
cada qual haga un morete  '1 
a tu liberalidad: >.q «0 E 
El Rey:, con quien tanto -privas, 
viva al pallo que:tú vivas, 
¿fín que haga: vicio cu edad, 
ni tus: años hagan vicios 
y al fin.; 8 vivir efperas, 
vivas tan mucho, que mueras * 
un dia defpues del Juicio.  Vafe. 
Conr. Solos quedamos , atiende, 
Carlos , a: lo que te, digo 
como padre, y: como amigo, 
y en fin, como quien pretende : 
dilatar en tl fu vida. 
Carl. Perdoneme Vuecelencia, 
y primero de licencia 
a que una merced le pida. 
Conr. Quál es? Carl. Ludovico Usfinoy 
Cavallerizo mayor | 
del Principe mi feñor, 


pre- 
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pretende una ¡plazas es digno 
de mas. alta pretenfion: 
y porque con ella [algas 
oy con Vuecélencia valga 
mi favor de intercelsion, ; 
que es mí amigo > y le ofreci'. 
-— folicitar. Lu favor. 11:00. 53p 
_Conr. Tú, podrás ¿hacer mejor 
lo que me pides 4 mi. 
Ya comienzo a. obedecer» 0000 
al Rey3 hijo (4 Dios pluguiera;:ap» 
Carlos , qua: tir padre fuera ) 
elcucha. Carl. Qué podra ler? ap. 
con mil fobrefaltos lucho: | 
fi mi amor ha prelumido? !- :- 
lí le labe!, 0 :ficle ha oido? : 
Conr. Efcucha, pues. | 
Carl. Ya te. elcucho. : 
Conr.Su «Mageltad , confiado . 
de mi.añor , yo mi: períona, 
me ha fiado la «Corona, 
y govierno de: fu Eftados 
pues,a lu fervicio atento, 
en tan:alto puelto eltoy, 
que yo [olamente foy: 
lu privanza, y «walimiento. 
Mas como el tiempo me advierte, 
y el cabello me lo avilaz> <> 
ya la edad :cánfada pila 
los umbrales de la muertes 
y lolo en. ti la efperanza 
de mi «fucceísion coníifte, 
viendome «canfado.,: y ' trifte, 
porque quede:la privanza - 
en mi «fangre., he fuplicado 
(fineza del alma fue ) 
a lu Mageltad, te de 
el govierno , y el cuidado, 
que de efte Reyno: tenia, 
y en efeéto «mi privanza; 
y tanto con él alcanza 
mi voluntad >, por fer mia, 
que al punto fe fatisfizo: 
mi penlamiento aprobó, 
tu períona engrandecio, 
y Íu privado te hizo; 
de fuerte, que ya tm ellás 
en el puelto que yo eftuve: 
mira í buen padre anduve, 
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mira, Í puedo hacer mas. 

Carl: No en vano el alma temía, 
no en vano el alma dudaba, 
de efta vez mi amor acabá; 
ay muerta eflperanza mía! 

Yo he de faltar un inftante, 

en confultas ocupado, 

a la fe de mi cuidado, 

¿y a los ojos de Violante ? 
no es polsible: Conr. Que relpondes ? 
Carl. Digo , feñor , que agradezco 

cu eleccion 3 mas no merezco::- 
Conr. Si 4::quien eres correlpondes, 

no havrá cola: que te impida: 

ler buen privado. Carl. ES verdad; 

pero el govierno: en mi edad, 

y haver de heredarte en vida, 

me obligan que me reporte, 

y aun a decirte me «mueve, 

que no es bien que yo me: lleve 

el, aplaufo de: la: Corte. | 

Que dirá, viendome a' mi 

en el puelto que tuviíte,: 

no que en él me introduxifte, 

fino que: yo. te eche a 11; ' 

pues quando en: el: trono" elte 

en que,tu mano mé pulo, 

no ven. que aqui le rehufo; 

y ven que alli le acepte. 

Conr. Y que dirá el mas amigos 
de que en el govierno eltuve, 

y tan:para mi le tuve, 

que aun no le parti contigo ? 
Carl. Si intentasque. yo haga bueno 

tu govierno , intentas bien, 

pues he de fer contra quien 

el. vulgo , de embidia lleno, 

Lu mala intencion prevenga: 

pues viendome en tu lugar, 

tu govierno han de alabar, 
no el mio; y aunque. no tenga 

culpa en los malos fucellos, 

el Cavallero , el Villano, 

el Señor, y el Cortelano 

han de culpar mis excellos. 

Porque aunque fepan, que yo 

cuerdo , y ajuftado vivo, 

leré malo porque privo, 

y bueno el que ayer privo. 
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Y íi el mundo nunca ha vifto, 


ni el tiempo nos lo ha enfeñado, 


haveríe otra vez juntado 

fer privado, y fer bien quifto, 

no es mucho, que el alma tuerza 
de fu guíto al parabien, 

pues aun procediendo bien, 

he de fer malo por fuerza. 

Conr. De fuerte me has perfuadido, 
que fi en mi folo eltuviera 
eíta accion , la fufpendiera 
de tus razones movido; 
mas ya al Rey le declarare 
mi intencion , y la admitio, 
no pedirle pude yo, 
no aceptarlo no podre: 

y alsi , es precilo que goces 
de la privanza , y advierte, 
que no es polsible perderte, 
porque , en efeéto, conoces 
de la embidia 'el pecho infiel, 
con verdad, y defengaño, | 
y nadie ptevino el daño, 

que no Íe librafle de el: 

con efto el orden cumpli, 

que fu Mageltad me dio. 

Carl. Si la dicha me turbo, 
hable el corazon por mi. 

Conr. Entra, y befaras la mano, 
Carlos , 4 lu Mageltad. 

Carl. Si falto a mi voluntad 
lolo un momento , qué gano ? 
y qué no pierdo en perder 
de alsiftir, y de mirar 
a quien, me pudo inclinar, 

y a quien me fupo vencer? 

Pero es fuerza a la obediencia 
eftar de un. padre, y de un Rey, 
que , en fin, es ley, y tan ley, 
que no tiene :refiftencia. 

Salen el Rey , y el Secretario: con unos 

: papeleso 

Secret. Señor, vueltra a 
firme eftas cartas. Rey. Á quién ? 

Secret. Efta al gran: napa 

Rey. Ella bien; 

y aquelta> Secret. A. [u Santidad. 

Rey. Delpachele con cuidado 
la del Pontifice Juego. 


Secret: Al punto irán. DVafe. 
Rey. No foÍsiego ap. 


hafta ver efeétuado 
elte intento , y hafta vér 
a Carlos como deleo. 
Aqui elta , jamás le veo 
que no me haga enternecers 
que quife mucho á fu madre, 
y no tendré regocijo 
haíta que, pues es mi hijo, 
me pueda llamar fu padre. 
Al Pontifice le pido 
venia: para dividir 
mis Eftados, y partir 
con el lo que yo he adquirido, 
y por mi elpada ganado, 
fin defnudarme el acero: 
tengo Principe heredero 
de Sicilia , y de fu Eftado, : 
y haíta enterarme , y laber 
lo que le puedo dexar, 
no me quiero declarar 
por Íu padre: efto ha de [er, 
pues folo con elte intento 
por hijo fuyo Conrado 
delde niño le ha criado: 
diceme , que es fu talento 
gallardo , y es lu perfona, - 
como fu fangre, Real; 
el afeéto natural 
ni aun a los Reyes perdonas 
y alsi, porque mas prefente' 
le tenga el «alma: coníigo, 
trato de hacerle mi amigo, 
mi privado , y confidente: 
que ya que á todos excedo 
en lo que puedo callar, 
como, Rey le he de tratar, 
pues como padre no puedo. 
Carlos ? Carl. Señor ? 
Rey. Cómo tardas 
tanto en belarme la mano? 
Carl. Por favor tan foberano 
beío tus pies; mas fi aguardas, 
feñor, á que te los bele, 
por lo que aora efcuche, 
no se 11 los belare, 
porque es fuerza que me pele. 
Rey. Por que? 
Carl. 
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Carl. Porque la advertencia, 

y govierno Militar, 

jamás le [upo acertar 

el valor, fin la experiencia: 
que el Soldado, y el Valido 
en paz, y en guerra acertaron). 
no en fe de lo que intentaron, 
si en fé de lo que han vividos 
y como no fui Soldado 

(que es la materia que toco) 
ni peino canas tampoco, 

que en el alma me ha pelado, 
confiello a tu Mageltad, 

de que haga de mi eleccion 
para negocios , que fon 
impoísibles en mi edad. 

Rey: Valgame Dios , y que bien! ap. 
Antes (oye ) pienílo yo 

lo contrario , y lo enfeño 
Roma , pues nunca mas bien 
le. vio, Carlos , governada, 
que quando fu autoridad 

a perlonáas de tu edad 

fio la pluma, y la efpada: 
porque eftá mas pronto á errar 
un viejo con la privanza, 

que un mozo , porque éfte alcanza, 
que es dificil acertar, 

fi todo a lu edad lo dexa; 

y el viejo en nada fe ofufca, 
pues fi uno confejo bufca, 

y el otro no [e aconfeja, 

en el privar, mas felice 

lera el mozo, queno el viejo, 
pues logra con el confejo 

lo que a fu edad contradice: 
¿demás , que no corre en ti, 
Carlos , Jo: que en los demás, - 
pues en: tu. padre tendrás 

buen Maeftro., y aun en mi. 
Tu padre eftá ya caníado, 

que el tiempo todo lo muda, 
y es bien dexarle, que acuda 

a dár á tu hermana eftado, 
pues podrá mas facilmente, 

no teniendo en que ocupar 

el tiempo , Carlos , tratar 

de calarta folamente. 

Carl. Ello mas? Rey. Hate pelado ? 


Carl. No me puede á mi pelar 


de fervirte, ni de eftir 
en tu fervicio ocupado: 
lolo 4 mi incapacidad, 
que tal favor no merece, 
cuerdamente le parece, 
que govierno , y mocedad 
no le compadecen bien. 


Rey. Que han de murmnurarte, es llano, 


y que el plebeyo, el villano, 

y el Cavallero tambien, 

atentos 4 lo queen ti 

pueda la embidia notarte, 

no han de buícar que alabárte, 
pero que culparte si. 7 
Y aunque independentes fon 

en t la accion , y el fucelío, 
tu defcuido fera exceflo, 

y nó merito tu accion; 

pues fin diferencia alguna 
fiempre la culpa fe ha echado 
del mal [uceflo al privado, 

y del bueno a la fortuna. 


Carl. Pues por qué quieres tratarme 


tan mal, que quieras ponerme 
donde nadie ha de valerme, 
y todos han de culparme ? 


Rey. Notable es fu diícrecion: - ap. 


quién le pudiera abrazar! 

mil canas me ha de quitar. 

Yo te dire la razon: A el. 

Fuerza es , Carlos , que haya Reyes, 

y que el Rey tenga un amigo, 

un compañero , un tefligo, 

con quien las comunes leyes, 

y las humanas acciones, 

o eftrañas, O naturales 

de los bienes, y los males 

comuniquen fus pafsiones. 

Dios , al principio del mundo, 

con fer íu capacidad 

inmenfa , y fu eternidad 

fin primero , ni fegundo, 

parece que no fe hallaba, 

y en:efecto no fe hallo, 

hafta que comunico 

al hombre el sér que gozaba; 

pues con piedad admirable, | 

dió 4 entender, aunque ce affombre, 
que 
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que alli comenzo a ferHombre, - 


comenzando a ler fociabíe. 
Dios de la tierra es el Rey, 
y en las palsiones que tiene 


con qualquier hombre convienez. 


pues qué razon hay , que ley, 
cuyo politico error, 0 
el guíto mas fingular, 

que le da a un particular, 

le prohiba un fuperior> 


Yo, al fin, es fuerza que tenga 


un amigo de quien guíte, 
que 2 mi condicion fe ajulte, 
y con mi fangre convenga... 
Eflte , Carlos , has de er, 
como tu padre lo ha fido; 

y aísi, procura advertido, 

Íi no te quieres perder, 

que halle el noble que feguir 
en ti, el vulgo que admirar, 
la embidia que murmurar, 

y ninguno que advertir. 
Repara en qualquier accion, 
que antes tu conciencia es, 
luego mi guíto y y defpues 

la vulgar larisfaccion. ' 

Si mc vés executando 

alguna intencion muy fuerte, 
blandamente me la advierte, 
proponiendo , no enleñando: 
que el Principe ( y lo verás 
en los demas, como en mi) 
jamas quifo junto a si 
hombre , que fupiefle mas. 

En las materias divinas, 

mira la intencion, y el modo, 
Dios, y lu Ley fobre todo, 
porque fi un punto declinas, 
perdere el Reyno por ti, 
porque fiempre al fuelo viene 
la Monarquía que tiene 

a Dios, Carlos, contra si. 
Al que pretende cobarde, 
(tén mucho cuidado en efto ) 
fi no has de premiarle prefto,, 
no le defengañes tarde: ¡ 
no: revoques las mercedes, 
que hizo tu anteceflor, 

goce en tu hechura fu honor, 


pues pudo lo que tú puedes: 
que fi tu el exemplo difte, 

no havrá nadie que en t efpere, 
pues el que te fuccediere 
deshará lo que tú hicifte. 

Al que fuere gran Soldado 
niogun favor fe le: impida, > 
que: 4 quien no eftima [u vida, 
fe ha de eftimar fu cuidado; 
porque a un hombre de valor 
darle un puefto honrado , advierte, 
no. es premio , es para la muerte 
darle cartas de favor: 1103 
Premia las Letras, en luma,' 

y dá a las Armas aumentos, 1 
que de un Reyno , los cimientos 
fon la elpada , y fon la: pluma: 
que con elto, y no admitir 
conlejo: de intérellados, 

fe veran en e ajuítados 

el acertar, y el. regir. 

Y no te caule recelo: 

la embidia , oi la traicion, 

no yerres eu la intencion, 

que lo: demas es del Cielo. 


Carl, Quién no ferá buen privado, 


eran feñor , y buen valido, 

de tal Maeltro regido 

de tal Rey '“aconfejado ? 

mi obediencia es tu confejo; 
tuyo Tay. Rey. Qué eftáas dudando? 
que fi como Rey te mando, 
como padre te aconlejo. 
No-cabe dentro de si Ap. 
el alma3 que alegre eftoy! 

mi mano otra vez te doy. 


Carl, La mano me aprietas > Rey. Si, 


para que del vulgo. vano 

el aplaufo infiel no creas, 

y por eltas leñas veas, 

que tengo fuerza en la mano. 
No temas , Carlos, que amor, 
como tan cerca te via, 

tu mano aprieta, y la mia 
ternura fue, no rigor. 


Por feñas hablo , que es mudo, ap. | 


y al decir una verdad, 
me nego la Mageftad, 
lo que la fangre no pudo. 
Ven 


Vén , Carlos. Car!. Servirte es ley. 
Rey. No temas nada en mi amor. 
Carl. Es relpeto, no es temor. 
Rey.Soy tu amigo. Carl.Eres mi Rey. Van/e. 
Salen Violante, Elvira , el Principe , Triffan, 
y Finea. 
Fiol. Pudiera vueftra Alteza 
mirar mas por mi honor, y mi nobleza, 
y efcularle de hacerme una vifita, 
| 
| 


que no me dá opinion, y me la quita, 
y mas no eftando en cala 
mi padre , ni mi hermano. 
Princ. Quien le abraía 
en tus ojos , bellifsima Violante, 
olvida lo advertido por lo amante; 
y alsi, culpa tus ojos, 
pues ellos cauía fon de tus enojos. 
Viol. Si , mas no es maravilla que lo fienta, 
que una afrenta temida ya es afrenta, 
y es cola natural quexarfe el labio 
quando al relpeto fe atrevió el agravio. 
¡Princ. Violante mia , para eltar hermofa, 
elta fiemmpre enojada, eftá quexoías. (da), 
mas pues mi amor no te ha ofédido.en na- 
niquexoía te mueftres., ni enojada; 
ruegalelo cú , Elvira: 
que he:mofas flechas de [us ojos tira !. 
habladtodos por mi. 
Elvir. Pues cómo , prima), 

«del Principe el amor tu amor no eltima> 
 €l te figue, el te adora, el te pretende, 
y Ir quien ama, claro efta , no ofende, 

no es razon que a tratarle mal te obligue 

el vér que te pretende, adora, y figue. 

Mas qué meadmira todo lo que veo, ap. 

11 lo miímo le paíía a mi deleo 

con Carlos, que olvidado, 

no entiende, ni agradece mi cuidado, 

quando el alma lo llora, 

fu ingenio eftima , y fu prefencia adora ? 
Finea. Elvira dice bien , €l rigor dexa, 

no pagues un amor con una quexa. 
Tri/?. Entrambas dicen bien , y yo lo digo, 

del amor de fu Alteza buen teítigo; 

pues viendole , Violante, 

tan fino, y tan amante, 

mil veces me ha pelado 

de haver fido barbado; 

porque afer yo la Dama por quien muere, 
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(tanto [ú pena el corazon me hiere) 
yo me huviera rendido, 

como fuelen decir a buen partido, 
aunque defpues por efte atrevimiento 
lu padre me metiera en un Convento. 

Viol. Confieflo a vueltra Alteza 
la lifonja que hace a mi belleza; 
mas fi mi padre efta fuera de cafa, 

y vueftra Alteza por mi calle palfa,. 

y á mi puerta fe para lu carroza, 
penlarán que pretende , y que no goza ? 
Princ.Antes viendome entrar publicamente). 

dirán que te vifito honeltamente,, 
porque a caber malicia en mi cuidado, 
entrára recatado. 

Viol. Y quándo tan de parte de la Dama 
el vulgo ella, que buelva por [u fama > 
no hay deshonra mas cierta, 
que el coche de un leñor er una puerta: 
ven Gen Palacio ellá mi hermano,y padre, 
vén que ha feis años que murió mi madre, 
ven que á cavallo por mi calle paffa, 

y ven que entra en mi cala, 

porque ven la carroza, 

vueftra Alteza galan , Violante m0z3,, 
el honor melindrofo,, 

poca mi dicha , el vulgo maliciofo,, 
vos feñor , yo. muger ;.no es cola clara, 
que pienfen todos lo. que yo pensara > 

Princ. Si fuera yo bien viíto de tus ojos», 
e miíma difculparas tus enojos;: 
mas como de ellos foy aborrecido,, 
temes tu amor por disfrazar tu olvido... 

Viol."Tienerazon,porque a mi hermano.ado- 
11 bien con el decoro (10, 
que les debo. 4 mi Íangre, y a mi eftado ,, 
y como tengo el pecho embarazado,, 

a nadie quiero-bien , a nadie veo). 
y alsi no eftimo aqueftes ni otro empleo. 

Elvir. Ya en tu rigor parece demasia,, 
Violante, la porfas 
li ellas querida porque fuilte hermofa,, 
mueftra que eres muger en ler piadofa,, 
cortés , quando no.amante,, 
puedes hablar al Principe , Violante» 

Viol. Dame el verle difguíto, 

y tengo puelto en otra parte el guítos 

y quieres, prima mia, 

que tenga yo un pelar por cortesia? : 
Elvir. 
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Ejvir. Si porque eftoy delante te recatas, 

y el favor le dilatas, 

a dexaros mas folos me refuelvo: 

a Dios, Principe; prima,luego buelvo.Fa/. 
Viol. Prima, a dondete vas? aguarda, mira. 
Tri(2. Es un AlaY de Dios la Doña Elvidd 
Viol. Vayale vueltra Alteza, 

que fi viene mi padre::- 

Princ. Qué alpereza ! 
Viol. Si Carlos viene::- 
Princ. Dexa ellos cuidados 

a Triftan , y á Finea. Viol. Son criados. 
Tri. Sí vueltra Alteza de los dos [le fia, 

no hay q hablar, no diré elta boca es mia. 
Fin. Y quien mejor que yo fabra encubrirlo? 

ya deleo faberlo por decirlo. 

Tri/?. Lindo oficio he tomado , de el elpero 
obifpar por la parte del fombrero; 

pero dime, Finea , tú que fabes 

mucho mas de eftas cofas::- 

Finea. No me alabes, 

ponte un tanto , Triftan, dcalló; O vete. 
Trif. Es efto lo que laman alcahuere ? 
Fin. S1, Trifltazmas por que lo has pregútado? 
Trif?. Dicenme que es oficio aprovechado. 
Finea. De todo tiene. ' 

Tri/?. El nombre es delabrido. 

Finea. Llamate cobertor,que es mas pulido. 

Tri. Siel nombre me confirmas, embultera, 
yo [eré cobertor, th cobertera. 

Viol. Mas, ay de mi! que dices ? 

Tri/?. Cato viene. 

Viol. Vayale vueítra Alteza. 

Princ. No conviene, 

ni elconderme , ni irme. 

Vio!. Señor , eflo es perderme, y deftruirme 

Í os ven aqui, yo he de tener la culpa. 
Pricc. Dexame a mi, Violante, la diículpa. 
Sale Carlos, Vueftra Alteza en mi caía ? 
Princ. S1 , Carlos , llega , pafía 

adelante, los brazos darte quiero, 

foy prereridicdes , y á tu padre elpero. 
Carl. Vueltra Alteza pretende? pues hay cola 

a lu real poder dificultofa > 
Princ.Viviendo el Rey es ya razon de eltado, 

que pueda mas que el Principe el privado: 

que el Principe por mozo , ú divertido, 
nunca con los defpachos le ha metido; 

y aunque a lu Mageftad hablar pudiera, 


y sé que al punto lo que pido hiciera, | 
hablar con vueftro padre es mas cordura, 
ue en fin lomos amigos. A 
Carl. Soy tu hechura. | 
Princ. Pretende Ludovico cierta Plaza. 
Car!.Yalo he labido:bié lu amor disfraza. apa 
Princ. Y quiero , porque a lu guíto le fuceda, | 
que Conrado haga en elto quanto pueda. 
Carl. Yo mifmo,y por el miímo en efte pío 
acabo de pedirle; mas pregunto, - 

claro efta, no baftara, 

feñor , que vueftra Alteza lo mandara, 

fin venir en perflona? Princ. De camino | 

quiíe ver á Violante , que imagino, | 
que rambien [u favor es de provecho. 
Carl. Dadlo, feñor, con tal favor por hecho. | 
Princ. Llevadme oy á Palacio la nal 
Carl. Saldrá como pedis, porque fi cueltz ' 
ruego á una Dama, á vos una vifita, 
quién havra que la plaza le compita? 
Prin.Violante,a Dios: que hermo(a gétileza!' 
Viol, Mil años guarde Diosa vueítra eii | j 
Princ. Interceded conmigo, > 
que es Ludovico mi mayor amigo»: 

a Dios, Carlos , no palles po) 

Carl, Naci para ferviros. 
Princ. Ay Violante! ap.: y 

fi en fer ingrata tu deidad te empeña, 

O aprende á amar , O aborrecerme enfleña. 
Tri/f. No es el Principe necio ? > Vale 
Carl. Oye, Violante. | 
Finea.No es polsible fer necio,y feaitancal 
Carl. Y dime con verdad lo que hay en elto 
Viol. Defcolorido fin razon te has puefto. 
Finea.La gravedad con 4 mintió me admira, 
Tri/?. A los dos nos quito aquella mentira. 
Fin.Mas yo pienfo 4 Carlos lo ha enténdido | 
Trif?. Es hermano con humos de marido; 

pero fi quieres, vamonos, Finea, 

en tanto , que bañados en jalea 

de locas faritásias; | 

que llaman por allá filaterias, | 

como locos orates 

un hartazgo le dán de difparates. 

Finea. Por eflo nueltro amor es mas calero, 
Trif?. Y es lo feguro,a fe de cavallero. Vanfe, 
Carl. Dos modos de defconluelos, 

dos diferencias de amores, 

dos linages de temores, 


e 


dos 
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dos maneras de defvelos, 
y dos generos de zelos, 
qúe fon de amor , y de honor, 
padece a.un tiempo mi amor, 
fiendo los dos en fu esfera 
tan mayores , que qualquiera 
pudiera ler el mayor. 
En un punto, en un inítante, 
como. dos te confidero; 
íi como hermana me muero, 
y tambien fi como amante; 
de fuerte , hermoía Violante, 
que como va mi fortuna, 
no [e havrá vifto ninguna, 
pues quiere, 0 permite Dios, 
que me mates como dos, | 
y me quieras como una. 

- Todo me hiela, y me enciende, 
y todo por tu hermofura, 
la voluntad me aventura, 
y la langre me defiende: 
el Principe te pretende, 
lu guíto es ley en el fuelo, 
y yo (fuerte delconfuelo ! ) 
ya tu amante, ya tu hermano, 
lin poderme ir a la mano, 
te idolatro como al Cielo. 
Porque aunque la fangre impida 
lo que unir fupo una eltrella, 
luego que nacifte bella, 
te obligafte á [er querida; 
y fies ley eltablecida 
que te quiera, pues te alsifto, 
en vano a mi amor reíiíto, 

_ Porque ya no puede [er 
vivir , fin bolverte a ver, 
ni dexar de haverte vifto. 
Yo he de amar fia merecer, 

- que aunque procuro obligar, 
quiero para no alcanzar, 
que alcanzar fuera ofender: 
querer por folo querer 

Es mi venturoía [uerte, 

pues quando ella nos concierte, 
y la langre nos aparte, 
ya que no puedo alcanzarte, 
sé que no puedo perderte. 

Viol. Tan tierna de haver notado 
tu amor , Carlos, me has tenido; 
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tan loca de haverte oido 
entre mi me he contemplados 
y en fin, tan atenta he. eftado 
a tu aficion verdadera, 

que quando amor confidera 
lo bien fentido que efta, 

Ír no te quifisra ya, 

deíde aora te quifiera. 
Quanto al Principe, no sé 
mas , Carlos , de que aqui entro; 
íi lu amor me declaro, 

como no decirle fue, 

pues no importa , que él me de 

el alma ,-.fi el alma ablorta 

en tu amor [lu amor reporta: 

pero bolvamosx feñor, 

a tratar de nueítro amor, 

que es -lo que mas nos importa. 
Yo te adoro , Carlos mio, 

con amor tan cortelano, 

queá un tiempo galan, y hermano 
te imagina el alvedrio; 

y fi hermano te delvio 

por algun amor groflero, 

galán , y hermano te quiero 

con un deleo tan puro, 

que en lo mucho que aventuro, 
digo lo poco que efpero. 
Amar para merecer, 

fuera querer obligar; 

y amar , por faber amar, 
indultria pudiera fer 

pero querer por querer, 

es virtuofo exercicio, 

ara loy , no Íacrificio, 

que es torpe folicitud 

profanar una virtud 

por adelantar un vicio. 

Mi amor todo es penlamiento, 
pues [oy , y en razon lo fundo, 
la primer muger del mundo, 
que no procura fu aumentos 

y tal eftoy, que aun no fienta 
ver fin lograr mi cuidado, 
porque pudiera logrado 
quedaríe defvanecido, 

y por no verle perdido, 

no quiero verle gozado. 
Quanto permitan los 0j0s, 
a 
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10 
dicha de los dos fera, 
que el perfeíto amor efta 
en la fe, no en los defpojos. 
Sin zelos , y fin enojos, 
fera amiítad nueítro trato, 
pues no ha de dar el recato 
ocafion confiderable,, 
a mi para fer mudable, 
— nidad oc para [er ingrato. 
Carl. Y í1 el Principe conftante: 
afsifte firme en fu amor ? 
Fiol, Será mas firme mi honor; 
Carl. Diamante labra diamante. 
Viol. Zelos , Carlos? 
Carl. No, Violante, 
miedos de perderte si. 
Viol. Cómo: perderme ? 
Carl. Ay de mi! ap. 
fiendo. el Principe tu elpofo. 
Viol. Principe mas poderolo 
eres, Carlos, para mi. 
Car!. Yo no te he de merecer, 
ni le puedo competir. 
Viol. Yo. me labre refiftir. 
Carl. Es. muy grande fu poder. 
Vio!. No hay. poder como querer. 
Carl. Ay de mi, que fon quimeras 
nueltras. quexas verdaderas ! 
Viol. Ay , que es mi elperanza vana! 
Carl. Ha, fi no fueras mi hermana ! 
Viol. Ha , fi mi hermano. no fueras! 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen Ludovico Urfíino , Octaviano y y 
dos Soldados , dandole unos memoriales 
á Carlos , y Triflan. 
Ludov. Ya fale Carlos. 
Od av. Que bien 
oye.á todos! Tri/f. Plaza aqui. 
Sold.1. A lu Mageítad fervi 
delde pequeño. Car!. Elta bien, 
á mi cuenta eltá el honrarle, 
leñor Soldado. Sold. 2. Elte vea 
Vuecelencia. Carl. Deme, y crea, 
.que muy prelto he de premiarle. 
Sold. 2¿ Fabricio , Alcayde que ha fido 
quarenta años en Palermo, 
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es mi padre, y eftáa enfermo, 
viejo. , y pobre , hanle pedido 
a fu Mageftad provea 
efta plaza-en Ludovico, 
a Vuecelencia fuplico, 
piadofo mi cauía vea; 
y pues con aprobacion 
ha [ervido::- Carl. Creolo afsi. 
Sold. 2. Suplico fe me de á mi 
la futura fuccefsion. 
Carl. Conozco fu calidad, 
y tengo alguna noticia 
del cafo, de fu jufticia 
hablare a fu Mageltad.  .. 
Sold. 2. Guarde el Cielo 4 Vuecelencia 
muchos años , para honor 
de Sicilia : que valor, 
qué cordura , y que prudencia ! Vanfe.. 
Trif?.Por fi canfado te fientes, 
que es fuerza que eftes canfado 
de haver , feñor, efcuchado 
quexas de mil pretendientes, 
cuya afeétada malicia 
tanto. en fu abono previene, 
que nadie jufticia tiene, 
y todos tienen jufticia; 
toma aquefte memorial, 
y: deflpachale al inftante. 
Carl. Pues de quién es? 
Tri. De Violante, 
rebujita de criftal,, 
idolo de plata, y nieve, 
brinco de marfil , fudor 
del Alva , almidón de flor, . 
perla mucha en concha breve 
de aquel bello parailo, 
cuya fruta fiogular 
te es precilo el delear, 
y el no comer te es precilo 
de elta con quien te da un como 
amor , que te pone en fuma 
a tus defeos de pluma, 
impedimentos de plomo. 
De efte duende que te irrita, 
que te huye, y que te coca, 
pues que Íu fangre revoca 
lo que fu belleza incita. 
De elta, en quien es la belleza 
diículpa de tantos yerros, 


a 
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y es echar por cilos cerros 
de Ubeda:, y de Baeza. 
De efta , en fin, con quien fe allana 
tu obítinado parecer, 
y la quifieras muger, 
pues no la quieres hermana. 
De elta::- Carl. Buena la has tomado; 
pienías acabar > Trif?. Yo no, 
porque no he de acabar yo, 
lo que tú no has empezado: 
mas toma el papel. Carl. Triltán, 
con el me confolare, 
Triff. Pues no le leas. Carl. Por qué? 
Trif?. Porque aguardandote eltán, 
y que nos oigan es jufto. 
Carl. Acudir , pues, es razon 
aora a la obligacion, 
que tiempo havrá para el gufto. 
Jale el Rey al paño. 
Rey. Delde eta parte elcondido, 
y fin que Carlos me vea, 
lalgo , por vér como emplea 
experiencias de valido: 
dando eltá audiencia , efta es 
Ja prueba mas principal 
de un politico caudal; 
pues ya grave , ya cortés, 
ya enojado, ya prudente, 
ya apacible , ya fevero, 
ya blando, ya jufticiero, 
ya cruel, y ya clemente, 
yendo por diverfos modos, 
uno. lolo al parecer, 
muchos hombres ha de fer 
para contentar a todos: 
en lo que Carlos reíponde, , 
veré el talento que alcanza,  - 
para ver di la privanza 
al merito corre/ponde. - 
Sale Ludovico. 
Ludov. Yo loy Ludovico Usfino, 
por quien hablo Vuecelencia 
a lu padre en la Alcaydia 
de Palermo ; mi nobleza, 
los flervicios de mi Padre, 
y mi calidad es cierta:. 
dos años ha que Fabricio 
gajes , y provechos lleva 
de efta plaza, y no la firve, 
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yo la pretendo , y fu Alteza 

lo defea como yo; 

oy pende de Vuecelencia 

elte negocio , y elpero, 

pues por mi a fu padre ruega, 

que por. si me haga merced, 

aqui mis fervicios lea. p 
Dale un Memorial. 


Carl. Señor Ludovico Urlino, 


yo pedi (bien le me acuerda) 
efta merced á mi padre, 

y entonces , porque faliera, 
pagara yo las albricias 

a. quien me diera las nuevas. 
Quando le pedi a mi padre, 
no miré íi era5 Ó no era 

la merced juftificada, 

y la pretenfion honefta, 

que entonces no me tocaban 
2 mi aqueftas diligencias. 
Lo que entonces me toco, 
fue el pedirle; y el que ruega, 
propone , que no refuelve, / 
informa , que no fentencia.. 
Mas oy, que lu Mageftad 
allegura fu conciencia 

en la mia, y me remite 

lus caulas a que las vea, 
debo mirar con cuidado 

los fervicios que [e premian, 
las mercedes que fe hacen, 

y las plazas que le niegan. 
Nadie fe quexe de mi, 

juzgue aora, Íi le viera, 


«delpues de fervir al Rey 


quarenta años en la guerra, 

que por eftár «impedido, 

viejo , canfado , y fa fuerzasy 

del oficio que Íirvio 

le quitaba el Rey la renta; 

que hiciera de exclamaciones, 

y que tuviera de quexas! 

pues por qué no hara Fabricio 

lo que Ludovico hiciera? ] 

Y alsi, aunque pedi 4 mi padre 

elta merced , y a lu Alteza - 

ofreci tambien fervirle, 

ha de advertir, que alli era 

Abogado , aqui foy Juez; - 
b 2 y 
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y con razones diverías, 

alli abonaba fervicios, 

aqui examino evidencias; 

alli informo , aquí fentencios 

juzgue , pues , la diferencia 

del amigo que le abona, 

al privado que govierna; 

y pues no tiene julticia, 

efta plaza no pretenda, 

porque no Íe la he de dar, 

que aunque darfela quifiera, 

no me ha dado el Rey poder 

para hacer colas mal hechas. 

Ludov. Corrido voy. Vafeo 

Rey. Que valor! 

todo quanto dice acierta: 

notablemente efta en todo, 

el alma en verle fe alegra; 

Dios te libre, Dios te guarde, 

Carlos , hijo , y yo te vea 

muy dicholo: mucho hago 

en no falir allá fuera, 

y darle dos mil abrazos; 

mas diísimular es fuerza. 
Sale Octavio. 

Odtav. Temblando llego. Tri/?. Jefus ! 

quién pensára , quien dixera, 

que quien folo tenia voto 

en jaeces, y libreas, 

a dos dias de privanzas:- 

Carl. Calla. Trif?. Callo. 

Odav. Oltavio llega | 

a tus pies, como a fagrado 

de piedad, y de clemencia: 

tengo 4 mi hermano en la carcel 

por una muerte bien hecha, 

í1 es diículpa de un delito 

la venganza de una afrenta; 

y el Juez tan apalsionado 

eftá , que temer es fuerza 

de lu enojo, y lu palsion 

una terrible fentencia: 

a lu Mageltad fuplico, 

primero , que le reluelva 

Ja cauía , nombre otro Juez, 

que mas .piadofo proceda: 

efte Memorial de todo 

-Informara a Vuecelencia. | 

Carl. De fuerte , feñgr Ottavio, 


Dafelo, 


Rey. Hay ingenio tan divino? 


que quitar fu hermano intenta - 
al Juez, que lo es de efta cauía, 
el conocimiento de ella, 

orque dice , que [evero, 

o apalsionado fe mueftra. 
Hablar a lu Mageftad, 

1 es eflo lo que delea 
fu hermano , yo fe lo ofrezco$ 
pero primero le advierta, 
que en nada tiene juíticia, 
ni es poísible que el Rey quiera 
al Juez que una vez nombro, 
impedirle que lo fea: 
bueno es que lo haya elegido, 
para que la cauía vea, 
y que la jurifdiccion, 
que folo a fu arbitrio dexa, 
y el Rey miímo le feñala, 
el Rey miímo la fufpenda: 
El Juez , Octavio , ha de fer 
Juez, fin tener dependencia 
mas que de Dios, y de si, 


y del Rey, que es quien le apruebaz 


y alsi , la fentencia aguarde 
del Juez de la caufa, y de ella, 
li no fuere jufta , apele 

a otro Tribunal, y fepa, 
que tengo por mas caftigo, 
y aun no se fi por afrenta 
de un Miniftro , revocarle, 
que impedirle una fentencia; 
que el que le recuía , arguye 
la palsion que á todos ciega 
y el que fus autos revoca, 
de ignorante le condena. 
Juzgue , pues, qual quedará 
mas vengado de fus letras, 

el que le efcufa un error, 


o el que defpues fe le enmienda? | 
Odav. Contento , y delengañado 


voy en mi caula , y fi en ella 
condenaren a mi hermano, 
apelare a Vuecelencia. 


qué mas hiciera , fi huviera 
toda lu vida eftudiado 

la politica experiencia! 
Eftoy por llamarle hijo 

en pago de la refpueíta, 


Vafe. 


| 


l 
| 
p 
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Trif?. Solos 'havemos quedado. 
Carl. Pues Triftán , qué quieres? 
Tri/?. Dexa 
que befe tus pies mil veces, 
honra de la patria nueftras 
elto encubierto tenias ? 
vive Dios, que fue una beltia 
el Machiabelo contigo, 
Juíto-Lifipo una dueña, 
Cafiodoro hace bainicas, 
y el Lucardino muñecas: 
el Governador Chriftiano 
eres, y en tu competencia 
lon coplas del Perro de Alva 
los Comentarios de Celar: 
mas dexemos diíparates, 
y [uplicote que leas 
el papel de mi feñora. 
Carl. En aquefta faldriquera 
le pule; ya le he topado. 
Trif?. O , lo que havra de jaleas, 
de alfeñicadas ternuras, 
y amorolas panetelas ! 
Rey. Amor , ya no puedo mas, 
lalgamos a que nos vea, 
que me reñira mi pecho, 
..'fmo le gozo mas cerca. 
Carl. Yo leo. 
Al leer repara con el Rey , y mete el vi- 
llete entre los memoriales. 
Trif?. El Rey. Carl. Difsimula. 
Trif?. En norable ocafion llega: 
no es efte papel con dias? 
buenas albricias me cuelta. 
Rey. Carlos? Carl. Gran feñor ? 
Rey. Que haces ? 
Car!. Acabo de dar audiencia, 
y eftaba pallando aora 
los memoriales que quedan. 
Trif?. Confultabalos conmigo, 
porque mi voto le diera, 
que en efto de memoriales 
tengo notable agudeza, 
y eftabamos en el fexto. 
Carl. Calla. Rey. Una filla me llega: 
vete 20r4. 
Triff. Ya me voy5 
mas no me voy, que me echan: 
valgame Dios! qué querrá ap. 


) 
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el Rey a Carlos? paciencia, 

que no lo puedo faber, 

porque no quiío el Poeta, 

que en elte lance el Lacayo 

mezclafle burlas con veras: 

debe de ler efte el pafío 

mas fuerte de la Comedia.  Vafe. 
Rey. Sientate , Carlos. Carl. Señor::- 
Rey. Sientate , y cubrete. Carl. Es ley 

mi obediencia , eres mi Rey. 
Rey. Y yo tu amigo mayor; 

cómo, te va de privado? 

de audiencias como te va? 


Carl. La dificultad efta 


en haverlas comenzado, 

lo mas ha, fido emprendellas 

porque tú me perfuades, 

mas ya las dificultades 

me enfeñan a lalir de ellas. 
Rey. Dices , Carlos , cuerdamente; 

más dexando efto a una parte, 

yo vergo á comunicarte, 

como amigo, y confidente, 

un cafo, en que me has de dar 

tu parecer , y de el fio 

el acierto. Carl. El caudal mio 

no es baftante a aconfejar; 

mas aunque defpues me arguya 

mi ignorancia lo que foy, 

pues. tú guítas, aqui eltoy. 
Rey. Pues oye , por vida tuya. 

Yo tengo un hijo heredero, 

que es el Principe , y tambien 

otro natural , a quien, 

por caufas, que callar quiero, 

en fecreto le he criado: 

yo le quiero defcubrir, 

mas tambien quiero cumplir 

con los que lo han ignorado: 

con el Principe, que puede 

llevarlo con impaciencia, 

pues juzgo fuya mi herencia, 

y halla otro mas que me herede: 

con mi amor , porque es mi hijo, 

y le quiero como a tal, 

con mi hijo natural: 

pues me atormento , y me aflijo 

quando en qualquiera ocafion 

que le me pone delante 
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mueftro de Rey el [emblante, 
y es de padre el corazon; 
y aísi, por cumplir con todo, 
con él , conmigo , y con Dios, 
buíquemos entre los dos 
un medio, una traza, un modo 
como yo logre efle intento, 
el Principe elte obligado, 
el Pueblo defengañado, 
Dios fervido , y €l contento. 
Carl. No sé Íi aciertas , feñor, 
en fiar efto de mi, 
Rey. Pues yo te he elegido 4 ti, 
debes de fer el mejor; 
yo sé, Carlos, lo que puedo 
fiar de ti efte papel, 
pafía , y hallaras en el 
el calo. 
Para tomar el papel dexa los otros en 
el bufete. 
Carl. Obligado quedo 
A lo que me favoreces. 
Rey. Tu Rey, tú deudo , y tu amigo 
loy; y fi mucho te obligo, 
mucho mas , Carlos, mereces. 
Carl. Yo leo. 
Rey. Pues yo entre tanto, 
para que eltemos iguales, 
palíare eftos memoriales. 
Car!. Efpera , feñor: Ó quanto ap. 
erre en juntar el papel 
de Violante a los demas! 
Rey. Turbado, Carlos, eftas; 
que tienes? Carl. Suerte cruel! ap. 
Rey. Habla. Carl. Notable pelar! ' ap. 
Señor , pues que me has fiado 
como a tu amigo, y privado 
el oir, y el confulcar, 
no te caníes en leer 
memoriales importunos, 
pues puede fer que haya algunos 
(como fuele acontecer ) 
poco cuerdos, y [eran 
ocalion de que te enojes, 
y enojado , los arrojes, 
y de mi [e quexaran, 
pues me los dieron 4 mi. 
Rey. Partamos obligaciones, 
que en las miímas que me pones 
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quiero yo ponerte 4 ti. 

Y pues libro en tu cuidado 
el pelo de mí Corona, 

á mirar por tu perfona 

eltoy tambien obligado: 
lee tu mientras yo leo; 

y alsi podremos faber, 

yo , lo que has de relponder, 
y tu, lo que yo defeo. 

Carl. No te canfes. Rey. No fe canía 
el Rey, Carlos: mal dixifte, 
porque folo quando alsifte 
a lu obligacion, defcanía. 

Lee. Ludovico Urfíno pide la plaza de Al- 
cayde de Palermo , que tiene Fabricio, 
y ba dos años que no la firve por fas 
achaques. 

De elte oficio le defpide, 
y dile, que no: conviene 
quitaríele 4 quien le tiene, 
para darle ¿4 quien le pide. 
Car!. Lo miímo le refpondi - 
á Ludovico. Rey. Eltá bien: 
y fi obras, Carlos, tan bien, 
no me has menefter a mi. 

Lee. Li/arda , Viuda de Vincencio Pazo, 
principal y y pobre , tiene una Efcritu- 
ra contra Alexandro Cefarino , y por 
fer Miniftro de Fufticia no hay otro que 
le quiera executar 53 por ella a Vuece- 
lencia fuplica , de orden, para que no 
de walga la inmunidad de ferlo para 
no bacerla. 

Sepafe quien no ha querido 

por lu oficio ,+0 por lu nombre 
executar a elle hombres 

y en haviendolo fabido, 
obliguelele 4 pagar 

la Efcritura , que defpues 

el miímo, por fu interés, 

“la procurará cobrar. 

Carl, Será muy diícreto eftilo, 
y alsi lo dixera yo: 
mas no leas mas. 

Rey. Por que no? | 

Carl. El alma tengo en un hilo. ap. 
Porque todos fon aísi: 

Si le topa, muerto [oy. ap. 

Rey. En leyendo efte me voy. 

Carl. 
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Carl, Que dcfdichado naci! ap. 
Lee el Rey. Carlos mio , mas ha. podido 
el amor para unir nueltras voluntades, 
que la fangre para dividir nueftros de- 
feos: la fortuna ella de buen femblante 
con los dos , pues difpone , que /eas mio; 
y lo demas fabras en mis brazos , fí 
el gufto de penfar , que puedo fer tuya, 
no me mata antes que te vea. 
Tu Violante. 
Carl. Violante 4 mi de efla fuerte ? 
no sé cómo puede fer. 
Rey. Pues buelvele tú a leer 
li quieres fatisfacerte. 
Carl. Ay de mi! dame la muerte. 
Rey. Conrado le ha delcubierto 
a Violante (aquefto es cierto ) 
todo el [ucefílo pafíados 
mal el [ecreto ha guardado, 
mal ha cumplido el concierto; 
pero fabralo de mi 
de manera , que le 'pele. 
Carl. Que Violante me elcribielle ap. 
en efta ocafion alsi! 
no lo creo, aunque lo vi. 
Rey. El lo ha dicho, es evidencia, 
para poder (que imprudencia! ) 
- —calarlos.; Carlos? Carl. Señor. 
Rey. Aquí es menelter valor, 
aqui es menefter prudencia. 
- Y por efto me impedias, 
que no. viefle los demas ? 
Carl. Yo, Íi tú , porque jamaás::- 
Rey. No te turbes. Carl. Si confias;:- 
Rey. Bien en negarmelo hacias, 
pues de fuerte me ha ofendido, 
que avergonzado , y corrido 
te diera todo mi Eftado, 
por no haverlo imaginado 
delpues de haverlo leido. 
Poífsible es que tus antojos, 
al peníar cafo tan feo, 
no dieron muerte al defeo 
entre la lengua , y los ojos? 
Pues dí, Carlos , que defpojos, 
O que efperanza te da 
tu amor, que a perderte va, 
quando con muda trifteza 
toda la naturaleza 


y 


ap. 
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mormurando te lo efta? 
Tu locura, y tu imprudencia 
con efto me hzn declarado, 
que no rige bien mi Eltado 
quien rige mal fu conciencia: 
de defpreciar mi advertencia, 
quando a virtud te provoco, 
nace el fer con Dios tan loco, 
que es voz que del Cielo elcucho, 
que no eftima a Dios en mucho 
quien tiene a fu Rey en poco. 
Juez foy de efta caula aqui, 
y hallo, que tan grave ha fido, 
que, con ella has ofendido 
a tu padre, a Dios, y 4 mi: 
mas pues yÓ no puedo en ti, 
aunque a fer Juez me acomodo, 
vengar tres culpas de un. modo), 
ninguna quede vengada, 
que no he de caftigar nada, 
pues no lo caftigo todo. 
De tres culpas, tres perdones 
a un tiempo tengo de darte). 
para poder enfeñarte 
a corregir tus paísiones: 
huye , pues, las ocaliones 
de empeñar la voluntad, 
que fi en fe de mi amiftad 
mas tu obítinacion porfa, 
no sé fi para otro dia 
me havra quedado piedad. 
Y aunque para corregirte: 
fuera razon apartarte : 
de mi privanza , enfeñarte 
Importa mas , que reñirte.. 
Carl. No es polsible, que a: [ervirte: 
acierte , feñor , jamás; | 
y afsi , en mi cala de oy mas::- 
Rey. Si teniendo ocupaciones | 
lon- tao tuyas tus palsiones, 
no teniendolas , que harás? 
Y alsi , de oy en adelante,, 
pues a todas horas puedes,, 
me has de alsiftis , fin que quedes 
defocupado: un inftante. 
Carl. Tu hechura foy: ay Violante ! ap. 
Rey. Que dices > 
Carl. Que no es caltigo. 
Rey. Ven conmigo. Carl. Ya te fig0, 
por-. 
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porque en mi tu guíto es ley. 
Rey. Tu amigo foy , y tu Rey, 

no me hagas tu enemigo. 

Salen Violante , y Elvira. 

Viol. No eltoy en mi de placer. 
Elvir. En fin, Carlos no es tu hezmano? 
Viol. Oy. he de darle la mano, 

oy mi marido ha de (er. 
Elvir. Yo tambien moriré yo. ap. 

Y di, cómo lo has fabido ? 
Viol. El Cielo de enternecido 

lin duda lo delcubrio. 

Mi padre [e dexo ayer 

por deícuido (amor lo fabe ) 

de fu elcritorio la llave 

y yo,.en fia, como muger, 

el tal efcritorio abri, 

y tirando una gaveta, 

que aun era la mas [ecreta, 

dos cartas entre otras vi, 

cuyo cuidado , y afleo 

patentes indicios daba 

del mifterio que encerraba; 

abrilas con el deleo 

de faber, y no fue en vano 

el abrirlas , y el leellas, 

pues he vifto, prima , en ellas, 

que no es Carlos, no, mi hermano: 

no es Carlos mi hermano , prima, 

de mayor linage viene, 

padie mas honrado tiene, 

mas noble fangre le anima, 

hijo es del Rey, yo lo fio, 

y de las cartas lo arguyo. 
Elvir. Qué dices ? 
Viol. Como hijo [uyo 

le ha criado el padre mio, 

y el Rey [le le encomendo, 

aísi en las cartas lo dice: 

Hay fortuna mas felice ! 

dichoía mil veces yo. 

Muchas veces, prima mia, 

decirte mi amor peníaba, 

y tantas no me dexaba 

la verguenza que tenia: 

mas ay, que eftan abonados 

mis impolsibles empleos! 

oye , prima , mis deleos, 

fabe , prima , mis cuidados, 


Vanfe. 


Elvir. De efta cauía procedia 


Viol. Parece que lo has dudado, 


El 


Vi 


Viol. Y quién es, por vida mia? 
Elvir. Tu hermano. Viol. Carlos? 
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celebra tú mi alegria, 

y dame mil parabienes, 

pues me quieres bien, y tienes 
parte en la ventura mia. . 
Qué bien fe vé en tu alborozo, 
y en tu atencion alegria, 

y aun la mia, prima mia! 

pues es tan grande mi gozo, 

que quando haverlo labido 

no me huviera aprovechado, 

mas que de haverlo contado, 
fobrada ventura ha fido.. 

ap» 
en Carlos el no atender 

2 mi cuidado, y no hacer 

cafo de la pena mia. 

No me baftaban (ay Cielos! ) 
para turbar mis fentidos 

darme zelos prefumidos, > 
fino averiguados zelos : 
unas penas, y Otras penas? 

Si matarme , Amor , queriasa 
no baltaban penas mias, 

fino venturas agenas ? 

Podré encubrir mis defvelos? 
podré callar mi dolor? 

que si, refponde el honor; 

y que no, dicen los zelos; 
porque tal me vengo a ver 

de defelperada , y loca, 

que quando calle la boca, 

los ojos no han de poder. 


o lo tienes por mentira: 

qué te fulpendes, Elvira ? 

vir. No te de, prima, cuidado: 
quiero bien, como tú quieres, 
y como en efta jornada, 

quando mas dele[perada, 

te dice el Amor que elperes, 
halio , mirandome en ti, 

que Amor tiene por mil modos 
elperanzas para todos, 

y le faltan para mi. 

ol. Y yo laber no podría 

2 quién amas? Elwir. Si, Violante, 
bien conocido es mi amante. 


Elvir. 
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Elvir. Delpues 
te contare a quien elije 
mi.amor , aunque ya lo dixe, 


pues dixe,. que Carlos es.  Vafe. 
Y'io!. Carlos ? Sale Carlos. 
Carl. Violante > Viol. No mas apa 


de Violante, y tan levero ! 

bien pagas lo que te quiero. 

Buenas albucias me das. 

de las vivas: elperanzas, 

que tu perdidas :tuvilte: 

caníote , ya vienes triftez 

pelate de que oy alcanzas 

lo que delealte ayer? 

Al Cielo turbado miras, 

y entre ti miímo fufpiras 2 

Pues qué fue? que pudo: [er 2 

Calate tu padre (ay. Cielos! ) 

con Dama de mas quilates? 

no me aflijas , no. me mates, 

Vienes malo? tienes zelos ? 

hate parecido engaño 

mi papel? Habla , leñor, 

y no muera de; un temor, 

pudiendo de un delengaño. > y 
Carl. Tanímudo eftoy (ay de mi!) 

can Lufpento , y admirado, 

que pienío que lo: he «[oñado.. 

Yospuedo alcanzarte? Viol, Si, 

si, Catlos 5 que dudas¡2:Carl. Yo? 

hay. .mpger tán inhumana! ap. 
Viol. Que.mo foy , Carlos, tu hermana. 
Carl. Que no eres mi hermana ? 
Viol. No.. y: í, HA id : 
Carl. Buelve., por Dios , buelve en ti 

del furor que, te provoca. | 
Viol. Carlos ; no me :buelvas loca: 

elcucha , y fabraslo. 
Carl. Di. Sale Elvira. | 
Elvir. Mal fofsiega quien le abrala: 

Quién duda, que ya Violante 

a lu hermano, 0 4 [u amante 

havra, dicho lo que paa? 

Mas para que [us deleos 

no logren dichas mayores, 

pues no puede [us amores, 

impedire [us empleos. 

Lelola eftoy , y ofendida, 

pero yo me vengar, 
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y a lu padre le diré 
lo que importa que le impida. 
El cafo diré 4 Conrado. 
para que, pues es diícreto, 
mire qual efta el lecreto, 
que le tiene el Rey fiado. 
Ha traidores ! ha enemigos! 
Viol. Elvira , el palo deten. 
Ejwvir. Dos que fe quieren tan bien 
no havrán menelter teftigos. 
Sale Conrado. 
Conr. Pues fobrina , dónde vás ? 
Blvir. A buícarte. Conr. Y a que efedto ? 
Blvir. A: decirte un gran Íecreto, 
véa conmigo, y lo fabras. .. 
Conr. Por fi acaflo en algo toca ' 
de. lo :que el“Rey me ha reñido, : 
iré d faber lo que ha fido. , | 
Elvir. Los zelos me llevan loca. Vanfe. 
Car!. Qué tiene Elvira, Violante, 
que yá trifte? Fiol. Anda eftos dias 
con ciertas melancollas. 120 0..00 
Carl. Debe de amar. Viol. No te elpantes 
que ame Elvira , y que lea: amada, 
porque vivir fin: amar, | 
vida le puede llamar, 
pero vida defcuidada. 
Mas bolviendo 4 nueftro amor; 
qué dices: de efte fuceflo ? | 
Carla Que «me.ha «de. quitar el feflo 
el guño, que fin 'temor 
.«Mamarte mi efpola puedo, 
uy Jograrte. Víol, Carlos ssl, 
yo. por mis ojos lo vi). 
quererme puedes fin miedos. 
del Rey eres (que alegria.) 
hijo : ay. Cielo ! loca eftoy. * 
Carl. Sin duda que el hijo Loy, 
que oy me dixo que tenia. 
Viol. Mas no por efta mudanza 
has de olvidarme inconítantes 
Carl. Mal te. olvidara, Violante, 
quien te amo fin elperanza. 
Viol. Qué ventura | Carl. Que placer ! 
tuyo foy , prodigio hermolo. 
Vio!. Que al fin , has de fer mi. efpolo ! 
Carl. Que al fin, mi efpola has de ler! 
Viol. Y fi el Rey quiere calarte 
con otra? Carl. No querre yos.. 
quer- 
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querrás tú al Principe? Viol. No, 

que no hay dicha fin amarte. 
Carl. Quién mereció tal belleza? 
Viol. Quien mereció tal favor? 
Carl. Albricias , cobarde amor. 
Vio!. Albricias, noble firmeza. 
Carl. Ya es placer todo el peíar. 
Viol. Ya el pelar es alegria. 
Carl. Violante puede fer mia! 
Viol. A Carlos puedo lograr ! 
Carl. Pues confirmen nueítros lazos 


nueítro amor. Víol. Grande ventura! 


Carl.Que fe no eftará fegura 

en el Cielo de tus brazos? Abrazanfe. 
Viol. Mi padre. Sale Conrado. 
Conr. Verdad ha fido::- 

Viol. Perdida eftoy. Carl. Yo turbado. 
Conr. Lo que Elvira me ha contado, 
y lo que el Rey me ha reñido. 

Violante ? 

Viol. No acierto 4 hablar. 
Conr. Carlos? Carl. Señor ? 
Conr. No os turbeis: | 
qué importa que os abraceis? 

bien os podeis abrazar, 

que vueítra langre es fianza 

de qualquiera demasia: 

mas que el abrazo feria 

de albricias de la privanza 

del Rey 5 yo haré que mi error” 

le enmiende el cuidado mio. 
Viol. Ya voy cobrando mas brio. ap. 
Carl. Yx voy perdiendo el temor. ap. 
Viol. No lo entiendo. Car!.:No lo fabe. 
Conr.Pues Carlos, cómo te vá? 
gran privado eftarás ya. 
Carl. Vuecelencia no me alabe 

a mi, fino a Íu defeo, 

pues por el todo el favor 

gozo del Rey mi feñor. 

Conr. Todo el favor , yo lo creo; 
pero con razon te eltima, 

y aun es fuerza en el. Carl, Por qué? 
Conr. Porque fiempre que te ve | 
de acuerda , y aun le laftima 
de unas memorias pafladas, 
de quien eres impreísion, 

y oy en fu imaginacion 

no eltan del todo borradas; 
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quierete bien, no te elpante. 
Viol. Y la caufa yo la se. 
Carl. Bien claramente fe ve, 

que dixo verdad Violante. 
Conr. Tuviera ya de tu edad 

un hijo (ay trifte ! ) que yo 

crie (tanto confió 

de mi fecreto , y lealtad ) 

Carlos tambien fe llamaba: 

mucho le llegué a querer; 

yo cartas he de tener 

en que me le encomendaba, 

pues quando fe me murió 

fue mucho quedar con. vida. 

Valgame Dios , qué fentida, 

y que tierna me efcribió 

otra carta! No quiliera 

acordarme de la muerte 

de aquel Angel, mas la fuerte 

no fue del todo fevera, 

Carlos , pues me dexa á ti, 

y a Violante: Dios os guarde, 

que en fin, en volotros arde 

la luz que le apaga en mi. ¡ 
Carl. Es verdad lo que he efcuchado! ap. 
Viol. Es verdad lo que he oido! ap. 
Carl. Mi amor otra vez perdido. 
Viol. Mi amor otra vez burlado. > 
Conr. Mucho lo fienten. ape 
Carl. Yo. muero: - AP e 

aun no me atrevo 4 miralla..*. 
Viol..Que confufion! Carl, Qué batalla 1 
Viol. Que pena! Carl. Qué mal tan fiero ! 


ap. 
Ap. 


Conr. Carlos , el Rey ha fiado 


el govierno en tu prudencia,. +. 
firvele con alsiftencia, 3 | 
y alsiftele con cuidado; 
porque el favor que te hace 
le fepas tú merecer, : 
y a Dios 3 vete 4 recoger, 
Violante: fu efeóto hace Apo 
en los dos el delengaño; «| 
bien mi defcuido enmende, 
con efto al Rey le daré 
latisfaccion de lu engaño.  Dafe. 

Car!.Si pudiera quexarme(ay prenda mia!) 
de ti, con juíta caufa me quexaára, (ñára 

Viol.Quién, Carlos, quien, feñor,no le égas 
con la elperanza con que yo me via? 

Carl. 


| 


| 


| 


| 
A 


Carl. Que trifte hiftoria ! 
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Carl.Quien prefto elpera,prefto.delconfia. 
Viol. Si fuera dicha Amor me la ocultara. 
Carl.Queé tan poco elengaño nos durara! 
Viol.Que no durara nueftro engaño un dla! 
Carl, Que deidicha ! Vic. Que amor! 


Viol, Ya , Carlos , te perdi. 


Carl, Que advería fuerte ! 
Viol. Vencioó la fangre. 


Carl. Que infeliz viétoria ! 

Vio!. Pense lograr mi amor. 

Carl. Que mal zan fuerte! 

Vio. Quile, amar por amarii=so.. 


«Carl. Que dulce ¡gloria ! 


Viol. Y matome el amor. 
Carl. Que injulta muerte! Sale Trifan, 
Trif?. Ha Carlos, ha [eñor mio, 
ha mi feñora Violante: 
eltoy feguro > eftais .folos? 
fuele el viejo»: oyenos alguien ? 
Viol. Dexame , por Dios, Triftán, 
que no eftoy para donaires. 
Tri/?. Ni tú tampoco , feñor ? 
Carl. No me aflijas , no. me mates, 
que fegun. eftoy , haré q 
contigo, algun difparate. 


 Trif?. Pues yo os. dexo en hora buena, 


mas no llegueis á rogarme 
delpues que os diga un Íecreto 
- de Elvira, y de vueítro padre, 
que. aora le va, y os dexa 
hermanos de. padre, y: madre, 
«quando. se que no.lo fois: 


a0ra me pongo grave. ' apo 


Viol. Buelve , Triftan. Trif?. Dexame, 


-que no citoy para donaires. 
Carl.Que dices; Trilian? 


Tri(?. Qué digo? 


- queme dexes , no me enfades. 
Viol. Dinoslo , Triftan , por Dios. 
Carl. Dilo prefto, no te. tardes. 
Tri/?. No es malo que me lo rueguen, 

quando eftoy que no me cabe ap. 

dentro del buche el fecreto, 

y rebiento por contarle: 

yo le lo cuento, no fea 

que la gana le les palle, 

y que defpues no lo quieran. 

Atentos un rato eltadme: 
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Ep el camarin, dá. donde 

luele Violante tocarÍe, 

eftabamos yo, y Finea, 

ella lola , yo [u amante, 

ella hermoía , yo galán, 

lo que haria ya [e fabe. 

Vió Finea , que venian 

Doña Elvira con tu padre, 

derechos al camarin, 

y porque no me topaflen, 

detras de los efcritorios, 

hecho. un ovillo de carne, 

me agazapo , y me acorruco; 

entran los dos al inftante, 

y Elvira le cuenta al viejo 

un defcuido de una llave, 

y unas cartas” que Íaco 

de un elcritorio Violante, 

y alzando. defpues la voz, 

le dixo : Tio , ya faben 

los dos , que no fon hermanos, 

y ha mucho que Íon. amantes; 

ellos «fe quieren, y Carlos 

fabe , que el Rey es lu padre. 

Lo miímo me ha dicho el Rey 

(dixo el viejo ) Dios te guarde, 

fobrina , para que' mires 

por mi lealtad , y mi [angre, 

que yo enmendare el defcuido 

de las cartas, y la llave. 

Con elto fe lalio el viejo, 

Elvira trás el fe fale, 

yo trás Elvira , y Finea 

trás mi: yo vengo á aviíarte, 
“lo. que me ha tocado 4 mi 

es dar las nuevas, y darme 
«las albricias no me toca 

2. mis péro tocarame 

el tomarlas, fi me das 

algo á mi eftado tocante, 

pues fabes tocante a efe, 

lo que te toca, O te tañe. 
Carl. Triftan, mira lo que dices» 
Viol;"Triftán, mira lo que haces. 


¿Carl No mosburles. Víol.No nos mientas. 
¡Carl.No' me enojes. Vio!,No me engañes. 
Triff. Yo juro 3 Dios, y a elta Cruz, 


y por vida de mi madre, 
que es verdad , alsi lo fueran 
Pais las 


e 
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las albricias que has de darme. 
Carl. Yo te las mando. 
Viol. Y yo , y todo. 
Trif?. Para coces ya lon pares. 
Carl. Aun no acabo de creerlo. 
Viol. No acabo de alfegurarme; 
lera verdad lo que dice. 
T:iftan, Carlos > Carl. Si, Violante, 
eílto no puede faltar; 
y para que menos falte, 
oye una traza. Piol. Di prelto. 
Carl. "Tú has de decir 4' tu padre 
lo que ha palfado hafta aqui 
e las cartas, y la llave, 
y que viendo que en los dos 
no lo eftorvaba la [angre, 
dueño de tu honor me hicilte, 
con palabra de cafarme 
contigo, y de efta manera; -: 
es fuerza que quanto labe 
diga , por cobrar fu honor, 
fin guardar relpeto á nadies 
Í dice que foy tu hermano, 
moriré trifte, y amante: 
pero fi dice que''no,: ni 
lerán nueftras voluntades!- : 
eternas. Viol..Dices muy bien. 
4ri/?. Linda traza. Carl. Pues Violante, 
no te defcuides. Viol. No haré; 
y fi como elpero fale, 
lerás mi elpofo? Carl. Seré | 
tu elpolo, efclavo , y amante. 
Viol. Quien te anima? 
Carl. El amor mio. Aa 
V 101. Quién te acobarda? Carl. La fangres 
fi eres mi hermana, yo muero. 
Viol. Si lo foy , yo he de matarme. 
Carl. Vive tú. Vicl. Para fer tuya. 
Carl.Dios lo quiera. Viel.Dios te guarde. 


ts EN 
JORNADA TERCERA. 


«Salen Carlos , y Triflan de noche. 
Trif.Digo queefía en la Corteran fabido, 
¿que ereshijo del Rey, y que ha corridó 
tan publico por todos el [ecreto, 
que el rétimado, el necio, y el diícreto, 
y en fin, el valgo todo 


de % | 
y como a Rey. | A | 
_ lo dice alsi.Carl.Pues dime, de que moda 

tan prelto fe ha fabido , y publicado» | 

Tri. No fabes quán fugetos han eftado * | 
del vulgo fiempre a las comunes leyes 
los mayores lecretos de los Reyes ? | 

Carl. Tienes razó, pues aunque mas procuren 
encubrir un-fecreto , y le afleguren | 
con mudo eftilo , y con filencio grave, 
quando menos [e pienfa , mas fe fabez 
mas fi verdad te digo , no me pela, 
porque con eflo nueftra duda ceffa, 

y mas li acafo con fu padre ha hablado 
Violante, como hayemos concertado, 

Trif?. De perlas va diípueíto todo aqueftós 
masfolo hay un error.Car!. Dile de prefto.. 

Trif?. Venir de noche, haviendo tanto dia, 
porque aunque [oy valiente , fer podria 
que algunos, fía querer, nos encontrallen, 
y por pegar á:otros, ños pegalfen. 

Car!. Ello es miedo: Tri/f. Es verdad. 

Carl, Gentil gallina 2000000 

Tri/?. Decir mi fentimiento te amohina > 

Carl. El miedo es cola infame, 

Tri/f?. Quedo , quedo, Jin : 
que para el hombre [e hizo'el tener miedos 
yo tengo miedo, y el valor me enfada, 

que el tener miedo, á nadie coftó nadas 
y mas fi en la deftreza no eta ducho, 

y el no haverle tenido coftó mucho. 


prnl 


que es ponerle en cuidado, 
y mas quando la Corte ha mormurado, 
que eres hijo del Rey. | 
Carl. Y 2un de efílo nace 

la opoficion , que el Principe me hacer 
tengo en Violante mi elperanza today 
y folo aguardo , para hacer la boda, 
que revele Conrado efte fecrero; 
mira th de qué fuerte, O á que efecto 
contra mi honor, y fama, 

pus 


> 
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pudiera [er tercero de mi Dama >. 

Y elto cayo , fobre que el Rey ha dado 
( para que en fu fervicio embarazado 

2 Violante no vea) 

- en que duerma en Palacio, porque fea 
ocafion el no verla , y el no hablarla, 
Íi no de aborrecerla , de no amarla, 
Juntole elte pelar, y aquel difgulto;s.. * 
y al Principe le hablé con poco guíto, 
mas el diígufto me templo al ra 
un papel de Violante, | 
en que me dice, que de noche. venga) 
para tratar lo que á los dos convenga. 

Tri/?. Que lo fupieffe el Rey me dá cuidado. 

Carl. Ya queda en luapolento retirado, 
yo le vi por mis ojos, elto es cierto: 
haz la feña 3 mas oye, que han abierto. 
la puerta de múicala , y fale gentes 
quién puede ler Tri/2! Efcucha atentaméte. 

Salen el: 30: y Conrado, y Aftolfo de noche. 

Rey. Solo:a!ver fi es verdad lo fucedido, 

si, por vida de entrambos , he falido, 
de Altalfo acompañado folamente, 

y por faber tambien ficinobediente 

a mi pre-epto Caplosí, como amante, : 

viene de noche 3 verle con Violante; 

vos aguardadme lun poco:retirado..: 
Añolf. Solo obedecer toca al criado.: 

Conr. Al momento , feñor ,'hice tu guíto. 

Trif. Mi [eñor» Rey. E'culafeme un migilo, 

quiero Calar a:Carlosde mi manos. 

y aunque el hohor:de vueftra hija es lHano 
que a un Principe merece por dona 
es. ya razon de eftado , y.aun forzolo 
en la buena politica, y lus leyes 
no calar en [us tierras a. los Reyes, 
como en tado fe vé por el efeéto. :.: 

Conr. Eres en todo Principe perfeéto.. 

Trif.Oyes aquello >el Principe , y Conrado 
hablan de calamiento.Carl.Eltoy turbado: 
el Principe, fin duda, viendo (ay Cielos!) 
en la refpuefta que le di, fus zelos,. 
reluelto fe ha venido, E 
y mi elpofa a Conrado le ha idos 

-que hase, Triftan > Trifh. Catia 

Carl. Como es polsible ? ! 

Tri/f. Callando. 

Carl. Eltoy perdido. Trife. Efas Mbxible. 

Car/. Dare voces. Tri/?. Mejor lo confideras 


1 


_Trif?. Toma mi confejo. 


y pues Violante, claro elta, te elpera, 
demos lugar para que no te encuentre 
ninguno de los dos, que el viejo entre, 
y el Principe le vaya. 

Carl.Solo en penfarlo el alma le defmayas 
mas bien has dicho. 

(Vanfe. 

Carl. Mi vida en maños de Violante dexo. 

Conr. De eta fuerte lo enmende. 

Rey. Anduvifte muy difcreto. 

Conr. Para mi vueftro” fecreto 
caracter del alma fue, 
que es noble: la langre mia: 

Rey. Os afleguro , Conrado, 
que me havia dado cuidado, 
porque comos<ada dia 
del Papa. aguardando efoy 
la. ¡venía , que le he pedido 
para Carlos , no he querido 
decir que fu padre foy, 
haíta ver lo que hay en efto: 
que aunque fin efta licencia 
pudiera en buena conciencia 
haverlo por «obra puelto,: 
debidos refperos fon, 
que al Papa [e han de: tener, 
que un Rey julto', no 'ha:de hacer 
nada fin (u permiísion. 

Conr. Vueltra Mageftad procede 
(aunque elta todo en: fu mano ) 
como Principe Chriftiano; 
mas ya retirar le puede, 
porqué: imagino que es tarde. 

Rey. No me quile recoger, 
hafta veniros a ver. 

Conr. Mil años el Cielo,os guarde 
por tal favor. Bt. Sois mi AO 
quedaos.  ; 

Conr. No me he de eds 

Rey. Sera dar que lofpechar 
a los que os vieren conmigo, 
pues por eftar mas fecreto, 

y hablar con vos. mas de efpacio, 
he falido de.:Palacio, :. 

Conr. Qué prudente , y qué difcreto ! 

Rey. Mas tened, dos hombres vienen. 

Conr. Mozos lean del Lugar, 

y traníe aora a acoftar. 
Rey. En la calle fe detienen. | 
Sa- 
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Salen el Principe , y Ludovico de noche, 
Princ, A mi me importa (aber, 
Ludovico , Í es verdad, 
lo que toda la Ciudad 
mormura , pues puede (er, 
no fiendo Carlos hermano 
de Violante , que la adore, 
la felteje ) y enamore, 
y que yo me caníe en vano: 
que Carlos tan defabrido 
nunca 4 mi me relpondiera, 
al decirle que me hiciera: 
de fu. hermana fu marido, 
í1 no huviera aqui encubierto 
algun mifterio 3 y por Dios, 
que hemos de laber los dos, 

11 lo que preíumo es cierto. 
Ludov. Pues di, cómo puede fer, 
fiendo eíte amor tan fecreto, 

como fu dueño diícreto, 

que «tú lo puedas faber >? 
Princ. El duerme en Palacio ya, 

y es. llano, fi la queria, 

pues ya,mo puede de dia, 

que de noche la vera. : 
Lud:w, Y quando de noche vengas: 

de que arguyes que la quiere? 
Princ. Quien difcurrir bien quifíere 

tenga amor , y zelos tenga: 

Violante le ha de efperar, 

el a verla ha de venir, “ 

ella la reja ha de «abrir, > | 

y el por ella la ha: de hablar; 

y aísi, llama cu a ella reja, 

y que foy Carlos. dirás 

li abrieren, y lo demás 

a mi cuidado Jo dexa. 
Ludov. Si hablo me ha de conocér. 
Princ. Tanto eftas cofas elconden: 

en el modo que refponden 

labre lo que: he menefter. | 
Ludov. Yo llamo. Princ. Si le elperaban, 

ruido. apenas han de oir, 

quando la priefía de abrir 

diga el cuidado en que eltaban; 

y íi Carlos ofendido, 

la fe que mi amor merece, 

mas que el Rey le favorece, 

labre calligarle yo. 


Key. A la puerta fe ha arrimado 
cun hombre, y llama: [era 
Carlos. Conr. No feñor, que efta 
de lu amor d:fengañado, 
pues quando ¡le hable , efto es cierto): 
como muerto [e quedo... ' 
Sale Finea a. la reja. 
Finea. Quién es? Ludov. Carlos. 
Rey. No debio | 
de quedar Carlos muy muerto. ... 
Conr. Yo , leñor::- Finca. Eres Triltan? 
Ludov. St, yo oy. 23 
Fines. Pues al. inftante 0 
voy a liamar:a Violante.  Vafe. > 
Rey. Ellos lon Dama, y galan. 
Princ. Que dices de mi temor? 
Ludov. Que lon profetas los zelos. 
Princ.. Que elto. le, confienta , Cielos, 
porque el Rey:le: tenga amor! .. 
pues vive Dios::-.Rey.Qué aguardais? 
no me eftáa bien el hablalle,.: y 
echadle vos. d: la calle, | 
Conr. Yo lo hare y pues. vos guítais. 
Ludov. Un hombre a nofotros- vienes. 
Princ. Carlos: ferá:y quién: do duda; - 
que :és ¡fuerza que al centro acuda. 


Conr. Bolver por, mi honor conviene5 


pues cómo , Carlos, aqui: 
eftais a tal hora, quando 
lu govierno elta fiando. MA 
el: Rey: de: vos, y de mi? 


ou Alsi haveis obedecido.. 


Jos confejos que os he “dado? 

Princ. Vive el Gielo, que es Conrado, ap» 
y por Carlos me ha tenido. 

Conr. Bolveos a Palacio luego, 
mirad , que fiel Rey fupiera 
que á eftas horas eftais fuera, 
le enojara : yo os lo ruego, 
yo os lo mando, ved , que duerme 
defcuidado el Rey con vos; 
haced efto por los dos. 

Princ. Para mas fatisfacerme, apo 
.pueíto que en mi agravio €s, 
el callar es acertado, 
que yo le daré 4 Conrado 
parte de mi amor defpues; 

y pues no me ha conocido, 
yO me voy. Vafe 4 

Conr. 


Conr. No refpondeis ? 
mas de verguenza lo hareis. 

Rey. Que hay , Conrado ? 

Conr. Ya le ha ido. | de 

Rey. Bien eltáa , mas yo no eftoy 
cierto que a Palacio ira, 
feguidle , ved donde vá, 

preíto. Conr. A obedecerte voy. Vafe. 
Rey. Carlos , que quiza le vale 

de mi amor, y de los brios, 

contra los preceptos mios 

a vér a Violante fales : 

el defacato hecho á mi, 

como a Rey, pide caltigo, 

porque yo foy lu enemigo, 

y no Í[u padre, y alsiy 

caltigarle es juíta. ley: 

mas cómo. podre fevero, 

Íí como padre le quiero, 

caítigarle como Rey? 

pues confentir que le quiera 

en duda de que es fu' hermana, 

es voluntad tan liviana, 

que enojaríe Dios «pudiera 

de. tal genero de amor, 

que aunque la verdad le ayuda 
sel pecar , en fin, en duda, 

para con: Dios , ya es pecar, 

y lo peor es, que efta 

cafi. todo defcubierto: 

mas unazreja han abierto 

de las baxas; quién fera? 

Salen Violante , y Finea a la ventang. 
Vio!. Con Triflan hablafte> Finea. Si. 
- Viol. Quemal fofsiega quien ama!: 
— Finta. A Dios. Viol. Si mi padre llama, 

avilame. Finea. Harelo alsi. . Vafe. 
Viol. Delpues que anda en opiniones 

fi es Carlos mi hermano , fiento 
dentro del alma un contento, 

que anima mis pretenfiones; 

mas efpero , y menos lloro, 

mas amo, y menos [uípiro, 

con otros ojos le miro, 

y con otra fe le adoro; 

fi le ha ido? Pero alli 

efta un hombre , quién fera ? 

Carlos fera , claro elta. 

Cé, Carlos. Rey. Llamaron? s, 
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en la reja efta Violante, 
que efpera a Carlos, yo voy 
a hablarla. Viol. Sois yos ? 
Rey. Yo foy. 
Salen Carlos , y Triftan. ] 
Carl. Llama , Triftan, al inftánte, 
que ya la gente palso. 
Trif?. Llego , y llamo 5 pero aguarda. 
Carl, Que dudas , qué te acobarda? 
Triff. La bendicion nos hurto 
otro que llegó primero. 
Carl. Y hablo a la rejas > 
Trif?. Ello es llano. 
Viol. Ya no quiero amor de hermano, 
amor de Principe quiero; 
y alsi juzgo que [ereis 
mi dueño, e vos gultais, 
como Principe cumplais 
lo que amante prometeis. - 
Tri/?. Andallo : bendiga Dios 
tanta paz, tanta ventura, 
aqui folo falta: el Cura, 
fiendo teftigos. los: dos; 
oyes aquello > Carl. Triftán, 
un rayo el alma me hiere, : 
Violante al Principe quiere, 
ella , y el Principe eftáan 
tratando: fu amor: ha Cielos, 
viole mudanza mayor! 
Trif?. Habla quedo. Carl. Tengo amor. 
Trif?. Calla, por Dios.: Car!. Tengo zelos. 
Rey. Decirla::quiero a Violante 
quien foy, y de ello advertida): 
quizá olvidara corrida, 
lo que no ha podido amante. 
Carl, Cómo es pofsible fufrir 
tantos zelos? Tri/?. Loco eltas. 
Rey. Ya no quiero flaber mas: 
mas lolo os quiero advertir, 
que de oy en adelante 
no hableis , fin que conozcais 
primero con quien hablais, 
porque foy el Rey , Violante. 
Viol. El Rey , feñor> ay de mi! 
muerta foy! que puedo hacer ? 
todo lo he echado a perder; 
ay Carlos, oy te perdi! 
o noche, de fombras llena, 
que de errores has caulado ! 


ap. 


el 
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el corazon fe me ha helado. 


Rey. Que dices? Viol. Terrible pena! ap. 


Que vueítra: Alteza, feñor, 
en la calle no uña ben) 
pues los que paflan le ven, 
y iríe tengo por mejor: 


o, fi el Rey irle quifiera, dls | 


que anda Carlos por la calle, 
y ha: de fer fuerza encontralle:. 
in peníar que os ofendiera, 
2 Carlos quife , es aísi, 
y fui de Carlos querida, 
mas ya eftoy arrepentida, 
Solo por vos (ay de mi!) 
y alsi, pues ya no le quiero, 
os ruego me perdonets, 
Rey. Con ello , en mi ganareis 
un amigo verdadero;: 
y porque pienfo; que el día 
le vá acercando , me voy: 
Dios os guarde, Viol. Vueltra foy: 
ay Carlos del alma mia! ap. 
negue al Key mi amor ? menti;' 
mas poco y O nada importo, 10 
que al Rey fe lo niegue yoy 
fi te lo conficflo 4 tl. Vafe. 
Carl. Ya el callar , es agraviar ap. 
mi valor, y mi noblezaso: 
detengale vueltra Alteza, 
que le he menelter hablar. 
Trif. Nunca. tan necio te vi. 
Gar!. Mejor dirás tan reluelto. 


Rey. Otra vez Carlos ha buelto, Ap. 


pelame de hallarle aquí, 

bien Conrado le figuio,: 

pues buelve a lalirme al. paffo, 
fi no es que le dixo::acalo, 
que eftaba en la «calle yo; 
elto fin duda fera, 

y el, para delenojarme, 

claro efta , y acompañarme, 

a buícarme bolvera. 

Carl. Vueltra Alteza me ha pedido, 
que yo le diga a Violante, 
que es de lus ojos amante. 

Rey. Sin duda el juicio ha perdido. 
Carl. Y quando el elto me mandaba, 
íabe el Cielo, y fabe ella, 
que llevado de mi eltrella, 


en las [uyas alias 

y fi entonces encubri 
nueítro amor , fecreto. fue, 
porque fiempre imagine 
que era: mi: hermana 5 y aísi, 


Oy , que.sé que no lo es mia, ; 


y que la puedo adorar, 

amante havré de eftorvar, 

lo que hermano no podia, 

i del Rey fois hijo vos. 17 
Rey. Elto es peor. Carl. Reparad;, 05 

que en Íangre, y en calidad 

lomos iguales los dos: 

vueltra Alteza: efta tratado 

de calár con Tíabela, 

y es genero de cautela - 

contra fu padre, y Conrado, '': 

al uno inquietar [uohija, 

y al otro darle: «difgulto; 

en calaríe fin lu guíto, 

quando pretende que elija 

a la Flor: de Lis de: Francia; 

Violante me: quiere :a mi,: 

que fi biemiuto negó aqui, 

no viene acler de importancia, : 

quando de parte de adentro; : 


se que:, aunque el mundo lo impida, 


yo foy.alma de fu vida,:* 
y ella de mi guíto centro, | 
En fin, ya lu amante foyjvi : 5 
Í1 tiene sel corazon lleno: 
de fangre de Rey, tanzbuena' -: 
como vueltra Alteza [oy: 
vueltra Alteza puede en efto. * 
relolwerfe: a. hacerme guíto,»: 
pues» lo que pido: es tan julto; 
y de no hacerlo, fupuefto ':: 
“que no tengo de olvidar: 
a Violante, vive Dios, 
que 2 fer fuyo, de los dos 
uno folo ha de quedar; 
y alsi::- Rey. Carlos ) bueno ela. 
Car!. Na efta bueno. 
Rey. Necio , loco, Dejcubrefe... 
vos al Principe en tan poco? 
quién tanta licencia os dá> 


Trif?. Buenas noches. Carl. Luego vos::- 


Tri/?. Cogiónos todo el nublado. 
Rey. Yo loy quien os ha elcuchado. 


Trift. 
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Tri. Oy nos pringan a los dos. 

Garl. Con efto me remate, Apo 
penfando que era (ay de mi!) 
el Principe , defcubri 
mi amor, mis zelos, mi fe, 
nueítros tratos , y contratos, 
hafta llamarme fu hijo. 

Zrif?. Por ello lolo fe dixo 
aquel refrán de Pilatos. 

Rey. Pues cómo afsi abedeceis 
los confejos que yo: os di? 
y alsi al Principe, y á mi 
el reípeto nos perdeis >? 
Sois un necio , y vive Dios, 
(apenas le se reñir) AP» 
vos en. nada competir 
con mi hijo ?-quién fois vos? 
vos leal, vos mi vafíallo ? 
mentis : ay hijo! Carl. Señor::- 


. Rey, Colas buíco de rigor, Ap» 


que decirle, y no las hallo. 
Carl. Efto a: quién le fucediera ?' 
Rey. dos , Carlos, idos luego, 
que 4 no mirar que eftais ciego, 
Os matára aqui: no hiciera. ap. 
Carl. Yo , feñor , liempre a lu Alteza::- 
Rey. Nadie al Principe le oponga, 
Í no quiere que le ponga 
a lus plantas la cabeza: 
vos no haveis de acompañarme, 
idos , que aquefto conviene. 
Carl. Pues algun mifterio tiene ap. 
reirme , y no caftigarme.  Vanfe. 
Salen Elvira , y Finea. 
Elvir. Dime , Finea, por Dios, 
lo que hay en efto 5 qué dudas ? 
qué temes > qué te demudas ? 
lolas eftamos Jas dos; 
haciendo labor eftá 
Violante, y lu padre fuera: 
mira , advierte , confiderz, 
Finea , lo que me vá 
en faber lo que pafo; 
- ha enemigos! ha tiranos! 
faben que no fon hermanos 
Carlos , y Violante > Finea. Nos 
entretenerla queria Apo 
mientras efconde Violante 
a Carlos. Elvir. Palla adelante, 


dimelo , por vida mig. 
Fin.Pues fabe::.Elv.Di prefto. Fin.Efpera: 

brava priía. Elvir. Tengo amor. 
Finea. Pues de efta va mi [eñor. 
Elvir. Mas que nunca aca viniera. 
Sale Conrado. Elvira > Elvir. Señor ? 
Conr, Que hace 

Violante > dila, Finea, 

que yo la llamo : que fea 

la muger, defde que nace, 

un enigma del honor, 

que no me le pueda dar, 

y me le puede quitar! 

y que el Principe ( que error!) 

en mi cara me dixefle, 

que adora a mi hija bella, 

y ha. de cafaríe con ella, 

aunque á fu padre le pele! 

fin duda le hace favor 

Violante. Elvir. No bienes bueno ? 

arrojando efta veneno ap. 

por los ojos. Conr. Ay , honor! 

2y , lealtad ! ay, hija bella ! 
Blvir. Gran cauíla fin duda tiene:  4pe 

mira::- mas Violante viene. 
Conr. Dexame a folas con ella. 
Elvir. Guardete el Cielo. 
Sale Violante. Elcondido 

efta Carlos, y en lugar 

donde me puede efcuchar. 
Conr. Violante. Al paño Carlosa 
Carl. Ventura ha fido 

el entrar fin que me viera 
Elvira: focorre, Amor, 

efte engaño. Viol. Pues feñor, 

qué es lo que mandas ? Conr. Efpera: 

mozo he fido, y no me efpanto. ' 

de que dos [e quieran bien, 

pues como digo , tambien 

paíse yo por otro tanto. 

Con efta lalva , Violante, 

y que aunque te llegue a ver 

inclinada por muger, 

O rendida por amante, 
- nada has de perder conmigo, 

pues no tocando al honor, 

claro eftá, nunca el amor 

ha merecido caftigo: 

la verdad has de decir 

D | en 


4Po 


Vafe. 
Ap. 
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en lo que toca al empleo es tal, que para contarle 
del Principe, y lu deleo, no baíta un fentido [olo, 
fin replicar, ni arguir. y aísi , le voy repartiendo 
Eftando anoche con el. entre la lengua, y los ojos. | 
(aunque por otro le tuve, Carlos (bien comienzo ) Carlos, 
y un rato engañado anduve ) que es mi hermano, y es mi elpolo, 
- fu amor me dixo. Viol. Ha cruel! ap, es tan: galán , tan diícreto, 
Carl. Animo , pecho leal. tan bizarro, y tan airolo, | 
Conr. Que hay en: aquefto > di que el folo me parecio 
la verdad. Viol. Jamás crel, unico , perfeéto , y folo: | 
leñor , del Principe tal; que no fue poco , porque es | 
pero bien fabe fu Alteza, el primero que conozco, | 
que nunca le han dado enojos que mirado tan de cerca | 
| 
| 
| 
| 


por orden mia mis ojos, lo haya parecido todo. 

ni en mi nombre mi belleza. Finalmente, yo inclinada, 

Si le he parecido bien, el rendido , y Amor loco, 
mientras no he dado ocalion, que «pudimos intentar, 

no me obliga Íu aficion, que no fuefle en nueftro oprobio > 
ni le ofende mi defden; Creció (ay Dios!) la voluntad 
y alsi , puedes relponder a un palo con el eltorvo, 


al Principe, f me ama, 

que no quiero [er lu Dama, 

ni puedo fer lu muger; 

porque en fu amor, y mi olvido, 
los que nos vieren , dirán, 

que es poco para galan, 

y mucho para marido. 

Carl. O exemplo de amor conftante !. 
Conr. Aquefto laber queria 

lolamente (ay hija mia!) 
guardete el Cielo , Violante. 

Vio. Elpera aora, [eñor, 

no te vayas, oye un poco, 

y lacame de un cuidado, 

puss.te he facado de otro. 

Carl. Aquí empieza el fingimiento. 
Viol. Dame afectos, dame modo, Ap. 
Amor, para levantarle 

a mi honor un telftimonio, 

que pueda darme la vida. 

Conr. Ya te elcucho , aunque dudofo. 
Viol, Sí conoces el imperio 

del amor, fi fuifte mozo, 

pon tu el remedio , pues yo 

la voz, y el delito pongo. 

No te admires , no te efpantes 

de que en lagrimas el roítro 

le bañe piadofamente, 

que el calo de que te informo 


y la fe con el peligro, 


como un. contrario con otro. 


Mientras fue público , honelto 
fue el amor 5 pero nofotros 
haciendole mas fecreto,. 
le hicimos mas fofpechofo. 
Bufcabamos ocaliones 

de vernos, y hablarnos folosy 
que iba en los dos el: recata' 
a la párte con el gozo: 
Quantas veces el filencio 

de la noche mudo, y fordo, 
zelolos nos vió , y cobardes; 
triftes .nos halló , y quexolfos, 
hafta que al figuiente dia 

dixo la fangre en fu aboro, 
que los zelos no eran zelos, 
ni los enojos enojos. 

Hafta aqui fue nueítro amor 
menos injulto , y mas propio, 
menos libre , y mas honefto, 
menos baxo, y mas honrolos 
pero en paflando adelante 

(ha f pudieran mis ojos, 


viendo que es Carlos mi hermano, 


negar que es Carlos mi efpolo!)) 
mi cfpolo es Carlos, feñor: 
que dudas? efcucha el modo, 
li eu mis lagrimas primero 

no 
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no peligro, 09 no zozobro. 

Grave es la culpa , mas yo 

no tengo la culpa en todo, 

que hay delitos , que fe vienen 
cometidos ellos propios. 

Yo amaba a Carlos, y un dia, 
que entre el cuidado , y el ocio). 


¿por mi mal., viño 4 mis manos 


la llave de. un efcritorio 

(el defcuido ya le fabes, 

la. deldicha, ya la lloro, 

la muerte ya la pretendo, 

la culpa ya la conozco) 
halle dos cartas, que el Rey 
te remite y en que amoroío 
padre de Carlos le llama, 
encargandote ati folo . 

la crianza de: fu hijo, 

y el filencio fobre todo. 
Eftabame bien , creilo, 
contélo a Carlos, creyolo,: 
que amaba mas el engaño). 
y huvimos menefter poco. 
Juro de ler mi marido,. 

y fue el rendirme forzolo, 
que para quien tanto amaba, 
bafto qualquiera foborno. 
Antes no: tuvo elperanzas; 
aora tiene «defpojoss. 

antes pudo:fer mi hermano, 
pero aora es ya mie/polo. 
Y oy, que quiere el juramento 
cumplir alegre , y guítolo 

( que hay un hombre, que ha quedado 
firme defpues de dichofo ) | 
en tus palabras (ay trifte !) 

nuevas Cconfuftones toco, 

nuevas enigmas defcubro, 

y nuevos fecreros oigo. j 
Que es Carlos mi hermano afirmas, 
y que aquel Carlos fue otro, 

que con fentimiento tuyo 

falleció tierno pimpollo. 

Si es verdad, Violante muera; 

fi no, el peligro es notorio 

de mi vida, y de mi fama: 

mira Í es mas en tu abono 

el revelar un fecreto, 

que el infamarte a € propio. 


2] 
Juez de: efta caufa te elijo, 
dueño de mi honor te: nomibro, 
se buen padre, O buen vafíallo: 
y pues en plazo tan corto 
puedes cumplir con lo uno, 
y no lo puedes [er todo, 
primero es tu honor , que el Rey, 
y primero mi decoro. 
Mira por el, y por: ti, 
pues en tus manos le pongo, 
y con el tambien la vida, 
para que tu brazo heroico, 
o piadofo le conferve, 
o le rompa rigurofo. yA 

Carl. Vive Dios, que lo ha: fingido 
con afeóto tañ eftraño, 100” 
que eftoy yo viendo el engaño, 

y pienfo que: lo' he creido. | 
Conr.Qué es lo que elcucho? ay de milap. 
mi honor en tan grande aprieto? 

harto me debió el fecreto, 
pues le he guardado hafta aquí. 

Viol. Mucho duda: ha, pena fiera |! ape 

Carl. Mucho calla : ha temor vano! 

Viol, Cola que: fuera mi hermano! 

Carl. Cofa que mi hermana fuera! 
mas no, que fi fuera a(si 
ya le hnviera declarado. 

Viol. Mas no , que mas enojado 
eltuviera contra mi. KE 
Conr. No hay medio q a mi honor quadre 
entre el hablar, y el callar, - ap. 

pues no me puedo librar 
de mal vaflallo, d% mal padre: 
mas viva mi honor. 

Viol, Señor: 

Conr. La verdad ha de faber; Ap» 
mas no, el Rey le ha de deber 
otra lealtad a mi honor, 

y no he de romper jamás 

-elte fecreto , hafta que 
licencia €l propio me de. 

Viol. Pues leñor, alsi te vas? 
no relpondes > De efte modo 
me. dexas trifte , y turbada? 

Conr. No he de relponderte nada, 

o he de relponderlo todo: - 
y aísi, viendo una verdad, 
me voy, por faber aísi 
qual - 


28 Como a Padre 
quál ha de fer mas en mi, 
o tu honor, o mi lealtad. 
Carl. Fuele? Sa!e. 
Vio!. Si. Carl. Fina has andado. 
Viol. Parece que lo ha creido ? 
Carl. De fuerte lo has referido, 
que aun 4 mi me has engañado. 
Viol. Es gran retorico Amor. 
Carl. Si, mas no tanto, Violante. 
Viol. Dame un necio que fea amante, 
y daretele orador: 
mas qué dices del aprieto : 
en que mi padre [e vio ? 
Carl. Que el lecreto defcubrio 
lin: defcubrir el fecreto. Sale Finea. 
Finea. Señora::- Sale Triffan. 
Trif?.Carlos::- Finea. Gran mal. 
Ca !. Cómo? Viol. Dilo. Finea. Elcucha. 
Tri/?. Advierte. 
Carl. Dame de prefto la muerte. 
Tri. El Principe::* 
Vio. Eftoy mortal ! ap. 
Triff. De una carroza le apea, 
y le entra fin aviíar. 
Viol. Aqui temo algun pelar: ap. 
elcondete , no te vea. 
Car!. Yo elconderme? Vive Dios, 
que primero he de morir, 
que ¡llegar a confentir 
el agravio de los dos. 
Vio!. Ello es, Carlos , darme enojo 
Finea Que lléga. 
Viol. Yo foy perdida, 
por vida mia. 
Carl. Ella vida 
pondré yo fobre mis ojos, 
aunque aventure mi fama, 
que es la fineza mayor, 
que hace un hombre de valor 
por la opinion de lu Dama. 
Efcondefe Carlos , y falen el Principe, 
Ludovico , y acompañamiento. 
Princ. No tienes que perfuadirme, 
Ludovico , efto ha de fer. 
Ludov. Lo que halta aqui me ha tocado, 
a ley de vaflallo fiel, 
es aconlejarte, aora 
me toca el obedecer. ' 
Princ, Pues tengo de confentir, 


Vafe. 


y 


| 


y y como a Rey. 
que Carlos , porque fe vé 
en la gracia de mi padre, 
can vano, y tan libre efte, 
que “diciendole en fecrezo, 
que a Violante quiero bien, - 
le lo diga al Rey? 

Ludov. Quizá::- 

Princ. Pues de quién: lo ha de faber, 
li no lo ha dicho Conrado, ' * 
porque no ha eftado con el? 12) 
Vive Dios,” que. hw de pagarme 
los rigores y y vel deldén 
con que me trató mi padrez 2 
firvame de algo. el poder.» - 0 

Ludov. Aquí elta Violante. 

Princ. Elpera: 
viflte lo airado que enel; | 
y lo cruel que venia? 
pues ya me puedo bolver, 
que ha fido efpejo fu cara, 
donde apenas me miré, 
quando en fu criftal perdi | 
el enojo , y altivez. 

Viol. Señor , vueítca Alteza [ea 
bien venido, fientefe, 
porque eftár de ella manera 
es hacerme defcortes. 

Carl. Cuerdamente le reporta. 

Princ. Yo lo eftimo , mas no es 
mi venida tan de efpacio: 
oye fabráas lo que fue. ' 

Ya fabes, Violaute mia, 
la voluntad, y la fe 
con que he adorado á tus ojos. 

Viol. Alsi lo haveis dicho. 

Princ. Oy, pues, 
porque tu padre, y tu hermana 
fe han ido á quexar al Rey, 
como fi fuera ag:aviarlos 
hacerte yo mi muger 
mi «padre airado conmigo, 
defapacible , y cruel, 
que te olvide me ha mandado: 
cola que no puede fer, 
porque no vivo fin tl, 

y aísi, me determine 
á calarme fin fu guítos 
un coche te elpera, ven, 
donde calada conmigo 


y 


| per- 
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premio 4 mis finezas des. 
Carl. Primero que tal confienta 
dos mil vidas perderé. 
Princ. Que dudas ? 
Viol. Lance terrible ! Apo 
Pues no es forzolo temer 
el rigor de. vueítro padre, 
que es en efeíto mi Rey? 
li eltáa muy apalsionado 
vueftra Alteza , aquieteles 
y repare::- 
Princ. Alsi me pagas, 
Violante , el quererte bien ? 
pues lo que no pudo el ruego 
la fuerza lo ha de valer. 
Quiere llevarfela , y fale Carlos. 
Carl. Ya no baíta el [ufrimiento 
á intencion tan deícortes. 
Si de la fuerza fe vale, 
mucha fuerza ha menefter 
vueítra Alteza , porque yo 
eltoy para defender 
la perfona de Violante: 
y primero advierta , que 
ya no es Violante mi hermana, 
y es Violante mi muger. 
Princ. Pues tú conmigo ? matadle. 
Carl. El que pudiere hará bien, 
porque primero a tus 0j0s::- 
| Trif?. Quedito , que viene el Rey. 
¡ Princ. Qué dices? 
Ludov. "Teme f[u enojo. 
| Viol. Muerta eftoy. 
 Trif?. Elcondete. 
Ludov. Qué aguardas ? 
Trif?. Huye , feñor. 


Carl. Ya , Triftan , no puede (ler.' 


Salen el Rey , y Conrado. 

Conr. Por tu cuenta corren ya 
mi honor, y vida. 
Rey. Efta bien: 

Carlos , Principe > 
Los 2. Señor ? 
Rey. De elta fuerte obedeceis 

mis preceptos ? 


Viol. Qué fevero ! ap. 
Princ. Qué enojado ! Ap» 
Car!, Qué cruel! ap. 


Vueftra Mageltad efcuche 
mis difculpas , y delpues::- 


Rey. Ya se lo que me decis. 
Princ. Yo y feñor::- 
Rey. No os difculpeis: 


Como Rey, y como Padre ap. 
avenirme procuré 

con el Principe, y con Carlos, 
mas ya es fuerza proceder | 
con entrambos como Padre, 
con ninguno como Rey. 
Hijos. 


Carl. Señor > 
Prínc. Con quién hablas» 
Rey. Con los dos, no. os altereis, 


que tambien Carlos lo es mio. 


Trif. Declaróle. 

Viol. Qué placer ! ap. 
Elvir. Y que pelar para mi! 
Rey. Cavalleros , el que haveis 


tenido por mi privado, 

es mi hijo; Carlos es 

pedazo de mis entrañas, 

y de madre, que a tener 
vida, 2ora me pudiera 
honrar con [er mi mnger. 
Por ciertos inconvenientes 
halta aora lo calle, 

mas ya no puede fer menos; 
Conrado es mi amigo fiel, 

a Violante amais los dos: 
Carlos quiza , por faber, 

que no es fu hermano, en fecreto 
la ha querido , y quiere bien; 
a vueftra Alteza le aguarda 
la hermolura de Ifabel, 

tan aurora, que las flores 

la deben fu roficler; 

y alsi, Carlos, dad la mano, 
pues fabeis que la debeis, 

a Violante; y vueftra Alteza 
prevengale para [er 

atlante de mejor cielo, 

que clima humano ha de vér, 
pues afsi eftara Sicilia 

con mas defenía , y poder, 
el Principe mas ufano, 

mas bien pagada líabel, 
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y con buen fin la Comedia el deleo agradeced, 

como á Padre, y como a Rey: porque el Autor , y el Poeta' 
- fi os agrada , como nobles reciban fiempre merced. 


END N 


Con Licencia , en VALENCIA , en la Imprenta de Jofeph, 
Thomas de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junto 
al Real Colegio de Corpus Chrifti , en donde fe 
hallara efta , y otras de diferentes 
Titulos. Año 1781. 
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